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1. AMnepmeTbp
2. MpegnasuTtenu
3. MNyckoB npekbcBaY

3HayeHVe Ha 3HaLUWTe 3a OMACHOCT, 3aAbIHKUTENHN N3UCKBaHUSA U 3abpaHu.

OnacHocrT!

BHumaHwue - onacHo eniekTpu4yecko Hanpe)KeHMe!

Puck ot ekcnnosus!

TpHGBa [a ce HOCAT 3alUMTHU cpeacTea 3a nuueTo!

\1/ TpabBa ga ce HOCAT 3aLUMTHU pbKasuLy!
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OpurnHanHa MHCTpyKUmMs 3a ynotpeba
YBaxaemu notpeburenu,

Mo3gpaBneHus 3a noKynkata Ha MaluHa OT HaW-Gbp3opa3BuBallaTa ce Mapka
3a eneKTPUYECKM U MHeBMaTU4YHM MHCTPpyMeHTn - RAIDER. Mpu npaBunHoO uHcTanupaHe u
ekcnnoarauusi, RAIDER ca curypHu n HagexaHvM MalivMHu 1 paboTtaTa ¢ Tax we Bu pgocrtaBu
MUCTUHCKO yaoBorncTBue. 3a BaweTto yno6¢cTBO € nsrpageHa u otnMyHa cepBu3sHa mpexa c 32
cepBu3a B uAnara cTpaHa.

Mpepu pansnonssare Ta3m MalMHa, MO, BHUMAaTENHO ce 3ano3HanTe c HacTosiLara
“UHCTpyKuMA 3a ynoTtpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e30nacHOCT M C uUen ocurypsiBaHe Ha MpaBunHaTa u
ynoTtpeba, npoyeTeTe HaCTOALMTE UHCTPYKLMM BHAUMATEIHO, BKIMIOYUTENHO NpPEnopbLKUTe U
npeaynpexaeHusiTa B TsX. 3a u3bAreaHe Ha HEHYXXHU IFPelKNn U MHUUAEHTU, BAXHO € Te3u
MHCTPYKLMM Aia OCTaHaT Ha pa3nornoxeHue 3a 6baelym cnpaBKU Ha BCUYKU, KOUTO Lue nonssaT
MawwuHaTta. Ako s npogaaeTe Ha HOB cob6¢cTBeHUK TO “UHCTpyKUUsTa 3a ynoTpeba” Tpa6Ba aa
ce npepape 3aefHo C Hesl, 3a Aa MOXe HOBMSI Mon3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKUMUTE 3a paborTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e ynbrnHOMOWeH npeacTaBUTENn Ha
npovsBoAuTens u cob6CTBEHMK Ha TbproBckata Mmapka RAIDER. ApgpechT Ha ynpaBneHue Ha
coupmara e rp. Cocous 1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BbLB (pupmaTta e BbBefeHa cucTemaTa 3a YynpaBreHue Ha
kayectBoTO I1SO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTudukauusTa: Tbproeusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3
Ha npodhecroHanHn u xo6u enekTpu4eckn, NHeBMaTUYHU U MEeXaHUYHU UHCTPYMEHTU 1 obLua
xene3apus. CeptudukarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHMYeCKN OaHHU

napameTbp MepHa CTOMHOCT
eavHMLA

Mopgen - RD-BC10
HoMuHanHo HanpexeHue \% 230
HoMuHanHa yectota Hz 50
HomunHanHa mowHocT w 85
HomunHanHo n3xoaHo HanpexeHue \% 12
HomuHanHa naxoaHa ronemmHa Ha Toka A 2.6
MakcumanHa nsxogHa ronemMvHa Ha Toka A 5
Knac Ha 3awuTa - 1]

1. O6ww ykasaHus 3a 6esonacHa pabora.

[MpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKM yKa3aHWs. HecnasBaHeTo Ha NpuBeAeHUTe No-Aony ykasaHus
MOXe Ja [oBefde A0 TOKOB yAap, noxap u/vnu Texku TpaBmn. CbxpaHsBanTe Te3n ykasaHus Ha
CUTrypHO MSICTO.
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lMpegn pa npucTbnNMTe KbM 3apexgaHe Ha Bawwsa wsTtoweH asTomobuneH akymymnarop,
BHUMATENHO NpoYeTeTe Y UHCTPYKUMUTE, NMPEAOCTABEHU C akyMynaTtopa u asTomobuna, B KOMTO Tow
LLile ce u3nonsea.

To3su ypen He e NpeAHasHayeH 3a ynoTpeba ot nuua (BKMYMTENHO Aela) ¢ HamaneHn usnyecku,
CETUBHU UM YMCTBEHW CNOCOBHOCTU UMM NUMca Ha OnuT U NO3HaHWS.

3apsgHOTO  YCTPOMCTBO € MpeAHa3HayeHo camMo 3a 3apexaaHe Ha  OfIOBHO-KUCENUHHU
aKkymynarTopu.

1.1. BesonacHocT npu paboTta C eneKkTpn4eckn Tok.

1.1.2. CBbp3BaiiTe YCTPOMCTBOTO CaMO KbM MOAXOASALM  KOHTaKTM  Ha
enekTpo3axpaHBallata Mpexa CbC 3a3eMsiBaHe.

1.1.3. Hukora He u3nonsearvite 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO C MOBpedeHu kabenu unu crieq kato
3apsAHOTO YCTPOWCTBO € MPEeTbPNSANo yaap Unm e NoBpeaeHo.

1.1.4. Hukora He pa3srnobsiBante 3apsifHOTO YCTPOMCTBO 3a akymyrnatopu. ToBa TpsibBa fa ce
M3BbLPLLM B CrieumanmapaH CepBU3EH LIEHTBP.

1.1.5. MNpn HeobxoguMoOCT 3axpaHBalMAT kaben TpsbBa ga ce nMoAMEHs OT KBanuduuMpaHu
cneumanucTu.

1.1.6. Hukora He o6pbLLanTe NONOCUTE, KOraTo CBbP3BATE KNeMUTE KbM akyMyraTopa.

1.2. 3apagHoTO YCTPOMCTBO TpsiGBa 4a ce 13Mnosi3Ba camMo Ha OTKPUTO.

1.2.1. Mpepynpexaexune! BaprsoonaceH ras!

Mo Bpeme Ha HopMariHa ekcnnoataums akyMmynaTopuTe reHepupar B3p1BoonaceH ras (8ogopos),
a no Bpeme Ha 3apexaaHe, To3u ra3 ce OTAENS B NO-rofisiMo KONM4ecTBO.

1.2.2. N3bsarearTe cb3gaBaHETO Ha NIaMbLY UM UCKPU.

1.2.3. CamoTo 3apsifHO YCTPOMCTBO 3a akymyrnaTopu MOXe [a reHepupa UCKpu. YBeperte ce, Ye
Knemute He MoraT MHUMAEHTHO Aa ce oTKavaT OT MOoMCcuUTe Ha akymynaTopa.

1.2.4. WencenbT TpsbBa Aa e usBageH OT KOHTaKTa Npeau Aa NpUCTbNMTe KbM CBbp3BaHe Unn
pa3seguHsiBaHe Ha kabenHute knemu.

1.2.5. Hukora He no3BonsiBaiite kabenHuTe knemu ga ce gonpart egHa ¢ gpyra.

1.2.6. No Bpeme Ha 3apexgaHe TpsibBa Aa ce ocuUrypu goctarbyHa BEHTUNaLmS.

1.2.7. KoraTo TOBa ce no3BonsiBa OT TUMa Ha akymynaTopa, OTCTpaHeTe Kanadykute 1 npoBepeTe
HMBOTO Ha enekTponuTa B KNeTKUTEe 1 ako e Heobxoaumo, fobasete AecTunupana Boga. HuBoTo Ha
enekTponuTta Tpsabea aa e 5-10 MM Hag kneTkuTe Ha akymynaropa.

1.2.8. MNpun 3apexpgaHe Ha akymyrnatopa kanadkute Ha OTAenHWTe KneTkum TpsibBa ga ca Ha
MSCTOTO CMU.

1.2.9. BHumaTtenHo npoyeteTe MHCTPYKUMWTE 3a 3apexaaHe, NpeaocTaBeHn OT MPON3BOAUTENS U
OTHaCSILLM Ce 3a akyMyrnaTopuTe He U3NCKBaLLM NoaapbXKKa.

1.2.10. Hukora He OTBapsifiTe KanmaykuTe Ha EenekTponuMTa Ha He M3WCKBalMTe nopapbXkKa
aKymynarTopu.

1.2.11. Hakon He wusMcKBaliM NOAAPBXKKA akymyrnaTtopy umaTt uHOMKaTopu 3a HuBo. Korato
VHAMKaTOPBbT MOKasBa TBbpAE HMCKO HMBO Ha KUCEnuHaTa, akymynaTtopbT TpsbBa Ja Ce CMEHW.
Hukora He ce onuTBaviTe Aa 3apexaare TakvMBa akymynatopu.

1.2.12. Mpe3 3umarta HambMHO W3TOLlEHWTE akymynatopu moraT Aa 3ampb3HaT.Hukora He
3apexpgavite 3aMpb3Hanv akymynaTtopu, nopagau onacHoOCT OT eKCno3uns.

1.2.13. Hukora He 3apexganTte akyMmyrnatopu, KOMTO He ca NMpeaBUAEHV Aa ce 3apexaar.

1.2.14. BHumaHue! lMosiBaTta Ha ocTpa MUpM3Ma O3Ha4YaBa MOBULLEHA KOHLEHTpauust Ha ras B



RAIDERME
|PowergTools)
nomelleHneto. O6pasyBa ce B3pMBOOMACHA KOHLIEHTPALMSA U MPU UCKPa CbLLECTBYBa OMNacHOCT OT

ekcnnosus. He uskroyBaiTe anaparta. He oTcTpaHsiBaiite Toko3axpaHsalmuTte krnemu. HesabasHo
npoBeTpeTe nomMeLleHreTo. MpoBepeTe akymynatopa B CEpBM3.

ﬂ .@’/ x \
1.3. \—/ \\———/ Bcneucmme Ha pasaxaallaTta KucenmHa CbllecTtByBa OnacHOCT OT

HapaHsiBaHe!

BHumanue! KucenuHata Ha akymynatopa uMa passkgallo gencteue. [pbckute BbpXy Koxata
nnun obneknoTo Tpsabea HezabaBHO Aa ce M3MMUAT obunHo ¢ Boga. Mpu nonagHanu NPbLCKU B 04NUTE Te
TpsibBa ce M3nnakHaT ¢ BoZda B NPOAbIKEHNE Ha 15 MUH. 1 Ja ce NoBUKa rekap.

BuHarm HoceTe 3aliMTHM ouuna, 3aTBOPEHW OTCTPaHWU, KUCENIMHHO-YCTOMYMBK NpeanasHu
pPbKaBULM U KUCENMHHO-YCTONYMBO 0BMEKIIO.

1.4. JonbnHuTenHy npegynpexaeHus.
1.4.1. Hukora He nocTaBsiiTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO 3a akymynatopu BbpXy 3ananvimu
MOBbPXHOCTU.

1.4.2. Hukora He ocTaBsliTe 3apsigHOTO YCTPOWCTBO 3a akymyraTtopu u kabenute My BbB Boaa
VNN BbPXY BaXKHW NOBBbPXHOCTU.

1.4.3. MNocTaBanTte 3apsagHOTO YCTPOMCTBO 3a akyMyrnaTopu B MecTa C JoCTaTbYyHa BEHTUNaums.
Hukora He ro nokpusainTe C ApyrM NPeaMeTy, KakTo U He ro 3aTBapsiiTe BbTPe B KOHTEWHEpW Unmn
3aTBOpeHu LiKadose.

1.4.4. 3apsAgHOTO YCTPOMCTBO HE € HampaBeHO fa Chpe aBTOMaTWYHO, Korato ce 3apeawm
akymynaTtopbT U TpsioBa Aa OGbae M3KNOYEeHO cref MpUKIYBaHe Ha 3apexzaaHeTo, 3a Ja He ce
noBpeau akymynaropa.

1.4.5. JpbXTe BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPU YUCTMU.

1.4.6. He 3apexpaaiiTe eqHOBPEMEHHO HSKOMKO akymynaTtopa.

1.4.7. N3non3eaiTe 3axpaHBalLmsa kaben camo no npegHasHadeHne. He obpnante anapaTa 3a
kabena n He ro usnonseanTte, 3a Aa M3TernuTe Lencena oT KoHTakTa. [aseTe kabena oT BUCOKM
TeMneparypu, MasHuHU 1 ocTpu pbbose.

1.4.8. MNoagbpxanTe KNEeMUTE YUCTU U T NaseTe OT KOPO3usi.

2. CB'bpSBaHe Ha 3apagHoOTO YCTPOMCTBO. [locneaoBaTenHoCcT Ha onepauuuTe.

Mo pmaHHM Ha npousBoaMTeNns Ha aBTOMOOWNa npeau 3apexpaHe akymynatopbT TpsibBa ga
Ce OTAENu OT eneKTpu4yeckaTa cuctema Ha aBTomobuna. 3atoBa TpsibBa ga obbpHeTe BHMMaHUe
Ha hakTa, Ye B CTaHOapTHOTO obopyaBaHe Ha aBTOMOOUNUTE Beye ca BKMYEHW MHOrobponHM
€MneKTPOHHU 1 eNeKkTPo3afBMKBaHN enemMeHTu (kaTto Hanpumep ABS, ASR, ropveHa nomna, 6opgosu
KOMMNIOTbP aBToMobuneH TenedoH n Aap.). Nosisata Ha aMNIUTYAN B HAMPEXEHNETO MOXe Aa AoBeae
[0 eBeHTyanHu nospeau B Te3u enemeHTn. ETo 3alo npeau 3apexagaHe akymynatopbsT TpsibBa aa
ce otgenu ot 6opaosaTta Mpexa. Mons o6bpHeTe BHMMaHWe Ha ykasaHusTa B MHCTPyKUMUTE 3a
ekcnnoartauus 3a asTomobuna, pagmoTo, aBToOMOOGUHKSA TenedoH 1 ap.

CTbnKu 3a 3apexgaHe Ha akymynaropa.

2.1. OTBMHTETE M OTCTPaAHETE KanaykuTe OT akymynaTopa.
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2.2. poBepeTe HNBOTO Ha K1cenvHaTta B KNneTkute Ha akymynartopa. lNpu HeobxogmMmocT fonewTte
AectunupaHa Boga. BHumanve! KucenvHarta B akymynartopa uma passxaallo aevictsue. Begrara
N3MWUIATE NPBCKUTE OT KUCENMHA C BOAa, NPKU HeoBXoAMMOCT noBuKanTe nekap!

0 dist,

2.3. [bpBO CBBLPXETE YepBeHUst kaben KbM MNca Ha akymynaTtopa (+) crnef ToBa CBbpXeTe
YepHus Kaben KbM MUHyca Ha akymynaTopa (-). (Ako akymynaTtopbT € B aBTomMobuna, kbM Kopryca
Ha aBTOoMOOWNa Aaney ot akymynaropa u TpbbonpoBoaa 3a ropveo).

=)

2.4. Cnep kaTo CBbpXeTe akymynatopa KbM 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, BKIOYETE 3apsHOTO
yCTPONCTBO KbM KOHTaKT ¢ 230 V ~ 50 Hz. He ce gonycka cBbp3BaHe KbM KOHTaKT C ApYro HanpexeHue
B Mpexara.
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BpemeTo 3a 3apexaaHe ce onpegens OT CbCTOSIHMETO Ha 3apedeHOCT Ha akymynaTtopa. Ako
akymynaTopbT € paspefeH, HeoGXoAMMOTO Bpeme 3a 3apexpaHe ce onpefens ¢ nomowita Ha
cnepgHata chopmyna:

Bpewme 3a 3apexaaHe B 4acoBe (h) = kanauuTeta Ha akymynartopa B amnepyaca (Ah) pasgeneHo
Ha 3apsigHus Tok B (A).

Mpumep: 16 h=40 Ah/2,5A

ToyeH MeTOA Ha 3acuyaHe — HUBOTO Ha 3apefeHOCT e NocpeACTBOM - Ype[ 3a usmepBaHe Ha
KucenuHHocta (BX. dur. 6)

kg Battery
(200) voll
1.28 - foll

o halh
121 - half

— lear
1.18 — empty

HopmanHo e npv pa3pefeH akymynaTtop npuv 3apexgaHeto My Aa nocTbhBa Mo-rofisiM U3XoaeH
Tok. C yBenuyaBaHe Ha BpeMeTo 3a 3apexaaHe 3apsifHUST TOK nocTeneHHo cnapa. Mpu Bouyku
akymynaTtopw, Npy KOUTO 3apsaHUST TOK He cnaja, cTaBa BbNpoc 3a AedeKT OT poda Ha noBpeaw,
obycrnoBeHn OT npoLeca Ha cTapeeHe , cyndarnsaums Unm KbCo CbeanHeHne.

ToYHOTO 3apsiiHO CbCTOSIHME MOXe [Aa ce onpedeny camo MNOCPEACTBOM M3MepBaHe Ha
NbTHOCTTA Ha enekTponuTa. Viamepsa ce ¢ momolla Ha crneuuvaneH ypea.

CTOMHOCTU Ha NBTHOCT Ha enekTponuTa (kr./n. npu 20°C)

1,28 akymynatopbT € 3apeaeH;

1,21 akymynatopbT € 3apefieH HarnonoBuHa;

1,16 akymynatopbT € pa3peeH;

2.5. Cnep 3apexaaHeTo Ha akymyrnatopa UsknioveTe Lencena oT KOHTakTa.
Cnep ToBa MbpBO 0CBOOOAETE YepHUS 3apsiaeH Kaben oT MMHyca Ha akymynaropa (-) cneg ToBa
ocBoboaeTe YepBeHUs 3apsiaeH kaben oT nitoca Ha akymynatopa (+). OTHOBO 3aBUHTETE Kanavkute
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Ha akymynartopa.

cwur. 7
CnasBaiTe yka3aHaTta NocnefoBaTeNIHOCT Ha U3KITHYBaHE Ha LUMUMKATE:
- MbPBO U3KIOYETE YepHaTa (-) LunKa OT KrnemaTta Ha akymynaTtopa, KakTo e yka3aHo Ha
dwur. 8

dur. 8
- cnep KoeTo M3knioyeTe YepBeHarta (+) Lwunka oT Knemara Ha akymynaTtopa, KakTo e
ykasaHo Ha dwr. 9

MocTaBeTe OTHOBO KanMayknTe Ha akymynaTtopa, KakTo e ykasaHo Ha dwr. 10
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Ypepn;T N3KN4Ba aBTOMaTtn4HO Npu TONJIMHHO npeTOBapBaHe.

3. MNopapbKKa 1 rpyxmn 3a akymyrnartopa 1 3a 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

AkymynaTopbT BUHaruM Tpsbsa Aa e HagexaHo 3akpeneH B aBTomobuna.

HeobxognMo e pda ce rapaHTMpa W3psSAHO CBbp3BaHe KbM eflekTpuyeckata cucteMa Ha
aBTOMOOUNa.

Moppgbpxante akymynaropa YvCT U CyX.

Jleko HamaxeTe NPUCHLEANHUTENHUTE KIMEMU C KMCENMHOYCTONYMBA U HECBbAbPXALLA KACENUHN
rpec.

4. OnasBaHe Ha OKonHaTa cpefa.

C ornep onasBaHe Ha OKonHaTa cpefa enekTPOUHCTPYMEHTbT, AOMbIHUTENHUTE NPUCNIOCOBneHns
1 onakoBkaTa TpsibBa Aa 6baaT NnoanoxeHy Ha nogxoasila npepaboTka 3a NOBTOPHOTO M3MNon3BaHe
Ha CbabpXKalluTe ce B TSX CyPOBUHM.

He un3xebpnante enekTpoMHCTpyMeHTU npu 6utoBuTe otnagbum! CbrmacHo [upekTtvBata Ha
EC 2002/96/EC oTHOCHO u3nesnute oT ynoTpeba enekTpuyeckn M EneKTPOHHU YCTPOWCTBa W
YTBbPXAaBaHETO M KaTO HaLIMOHANEH 3aKOH ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE MoraT Aia ce M3nonssat
noeeve, TpsbBa ga ce cbbupar otaenHo u ga 6vaaTt noagnaraHn Ha noaxopswa npepabotka 3a
OMNON30TBOPSABaHE Ha ChAbpXaLUWTe Ce B TAX LieHHW BTOPUYHW CYPOBUHM.
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Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of battery charger from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 36 service stations across the country.

Before using this battery charger, please carefully acquainted with these “Instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
machine. If you sell it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

RAIDER exclusive representative of a company EUROMASTER Import Export Ltd., Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e -mail:
info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical
and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International
Certification Ltd, England.

Technical Data

parameter unit value
Model - RD-BC10
Current Vv 230
Frequency Hz 50

Rated Output Power w 85
Rated Output Voltage Vv 12
A
A

Rated Output Current 2.6
Max. Output Current 5

Protection class - 1

Displayed items of the second page:

1. LED diode illuminated red when the battery is charging and green when the
battery is already charged.

2. LED diode signals when the charger is switch off due to overloading.

3. LED diode signal when terminals for charging the battery are not placed
correctly.
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Key to danger, mandatory and prohibition signs

General danger!

Danger of electric shock!

Danger of explosion!

/‘
\ / Protective masks must be worn!

\\» 7/ Protective gloves must be worn!

1. General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock,
fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

Carefully read this manual, and both the instructions provided with the battery and the vehicle in
which it will be used before charging.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Battery charger is suitable only to charge lead-acid battery.

1.1. Safety when working with electricity.

1.1.2. To ensure protection against indirect contacts, connect only to a suitable plug socket with
earth.

1.1.3. Never use the battery charger with damaged cables or whenever the charger has been
subjected to impact or damaged.

1.1.4. Never dismantle the battery charger. Take it to an authorized service centre.

1.1.5. Supply cable must be replaced by qualified people.

1.1.6. Never reverse the poles when connecting the clips to the battery.
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1.2. For indoor use only.

1.2.1. Warning: explosive gas!

Batteries generate explosive gas (hydrogen) during normal operation and even greater quantities
during recharging.

1.2.2. Avoid creating flames or sparks.

1.2.3. The battery charger itself can generate sparks. Make sure that the clamps cannot be
accidentally released from the battery’s poles.

1.2.4. Make sure that the plug is unplugged from the socket before connecting or disconnecting
the cable clamps.

1.2.5. Never let the cable clamps touch each other.

1.2.6. Provide adequate ventilation during charging.

1.2.7. Whenever permitted by the type of battery, remove the caps and check the level of the
electrolyte in the cells, adding distilled water if necessary. Make sure that the electrolyte level is 5-10
mm over the battery’s cells.

1.2.8. Charge the battery with the electrolyte caps in place.

1.2.9. Carefully read the recharging instructions provided by the manufacturer for maintenance -
free batteries.

1.2.10. Never open the electrolyte caps in maintenance - free batteries.

1.2.11. Some maintenance - free batteries have level indicators. Whenever the acid level is
indicated as being too low, the battery must be replaced. Never attempt to recharge such batteries.

1.2.12. Never charge frozen batteries that might explode.

1.2.13. Never attempt to charge batteries that cannot be recharged or other types than those
indicated.

1.2.14. Important! If you smell an acrid odour of gas, this indicates that there is an acute danger
of explosion. Do not switch off the equipment. Do not remove the charger clamps. Ventilate the room
immediately. Have the battery checked by customer service staff.

/y / \\
ﬂ @!/ x \
1.3. \,,, \\\,77/ The caustic acid presents a high risk of injury!

Caution! Battery acid is aggressive. Should any acid splash onto hands or clothing, wash off
immediately with soap solution. Should any acid splash into your eyes, wash it out immediately with
water (for 15 minutes) and seek the advice of a doctor.

Always wear safety goggles closed at the sides, acid-proof safety gloves, and acid-proof clothing!

1.4. Additional warnings.

1.4.1. Never position the battery charger on flammable surfaces.

1.4.2. Never place the battery charger and its cables in the water or on wet surfaces.

1.4.3. Position the battery charger with adequate ventilation. Never cover it with other objects or
close it inside containers or closed shelves.

1.4.4. The battery charger is not fitted with an automatic charge stop and must be disconnected
once charge is completed so as not to damage the battery.

1.4.5. Keep the air vents clean.

1.4.6. Do not charge more than one battery at any one time.
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1.4.7. Do not use the cable for purposes other than that for which it is designed. Do not carry the
charger by the cable and do not use is to pull the plug out of the socket. Protect the cable from heat,
oil and sharp edges.

1.4.8. Keep the connectors clean and protect them from corrosion.

2. Connection of battery charger. Sequence of operations.

Most motor vehicle manufacturers recommend that the battery should be disconnected from
the vehicles electrical system before being charged. We would like to point out that even standard
vehicles are fitted with a whole host of electronic equipment (such as ABS, ASR, injection pump and
on-board computer). Any voltage peaks that occur may cause defects in these electronic modules.
Therefore the battery should be disconnected from the electrical system before being charged.

Please also refer to the instructions in the owner’s manuals for the car, radio, navigation system,
etc.

Proceed as follows to change the battery.

2.1. Release or remove the battery stoppers (if fitted) from the battery.

2.2. Check the acid level in the battery. If necessary, top up the battery with distilled water (if
possible). Important. Battery acid is aggressive. Rinse off any acid splashes thoroughly with lots of
water and seek medical advice if necessary.!

g H. O dist.
F i
v
p

lem

2.3. First connect the red charging cable to the positive pole of the battery. Then connect the black
charging cable to the bodywork of the vehicle away from the battery and the petrol pipe.
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2.4. After the battery has been connected to the charger, you can connect the charger to a socket
supplying 230V~50Hz. Do not connect it to a socket that supplies any other mains voltage.

R

Calculating the charging time.

The charging time depends on the charge status of the battery. If the battery is fully discharged,
the approximate charging time can be calculated using the following formula:

Charging time (h) = Battery capacity in (Ah) / charging current (A).

Example: 16 h=40 Ah/2,5A

A high initial current, approximately equal to the rated current will flow in a normally discharged
battery. As the charging time increases, the charging current will fall. Old batteries for which the
charging current does not fall are suffering from a defect, such as a cell short circuit or ageing damage.

A high charge can only be identified by measuring the acid density using an acid tester.
Acid density values (kg/l at 20°C).

1.28 Battery charged;
1.21 Battery semi-charged;
1.16 Battery discharged;
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Kol Battery
(200) voll
1.28 =g foll

o halb
121 - half

— leer
118 . empty

2.5. Pull the plug out of the socket.

First disconnect the black charging cable from the bodywork (-). Then release the red charging

cable from the positive pole on the battery (+). Screw or push the battery stoppers back into position
(if there are any).
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The appliance is equipped with a thermostatic cut-out W|th automatic reset which is tripped in case
of thermal overload to protect the device against any overheating.

3. Maintenance and care of the battery.
Ensure that your battery is always fitted securely.
A perfect connection to the cable network of the electrical system must be ensured at all times.

Keep the battery clean and dry.
Apply a thin coating of grease to the connection terminals using an acid-free, acid-resistant grease.

4. Environmental protection.

In view of environmental protection electrical appliances, additional accessories and packing must
be subject to appropriate processing for reuse of the compound materials.

According the European Guideline 2002/96/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment
and its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.
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Instructiuni originale
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui suflanta de aer cald marca cu cel mai mare
succes de pe piata - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele
mai sigure si fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a
fost construita si elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga tara.
inainte de a utiliza suflanta de aer cald, va rugdm sa va familiarizati cu atentiein legatura cu
aceste instructiuni “pentru utilizare.

in interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corespunzitoare
a acestuia, citifi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele.
Pentru a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni
sa ramana disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca
revindeti unui nou proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna
cu el pentru a permite utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si
instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societatii EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO
9001:2008, cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby
si profesionale unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost
eliberat certificatul de Moody International Certification Ltd., England.

Detalii tehnice

Parametrii Unitate Valoare
Model - RD-BC10
Voltaj \% 230
Frecventa Hz 50
Putere nominala W 85
Tensiunea nominala de iesire \% 12
Evaluat la curent de iesire A 2.6
Max. iesire curent A 5
Clasa protectie - ]

Elementele afigsate de pagina a doua:

1. Dioda LED-ul aprins rosu cand bateria se incarca si verde atunci cand
acumulatorul este deja incarcata.

2. Semnalele LED dioda atunci cand incarcatorul este oprit din cauza supraincarcarea.

3. Semnalul dioda LED atunci cand terminale pentru incarcarea acumulatorului nu sunt plasate
corect.
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Principalele semne de pericol, obligatorii si interzicerea

General pericol!

Pericol de electrocutare!

Pericol de explozie!

\lJ Mastile de protectie trebuie sa fie purtate!

\\\/ Manusi de protectie trebuie sa fie purtat!

1. Orientarile generale pentru functionarea in siguranta.

Cititi toate instructiunile cu atentie. Nerespectarea de catre urmatoarele instructiuni naturii poate
provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

Cititi cu atentie acest manual, si ca atat instructiunile furnizate cu bateria si vehiculul in care va fi
folosit nainte de incarcare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati reduse fizice,
senzoriale sau mentale, sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea
au fost date de supraveghere sau instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca acestea nu se joaca cu aparatul.

Incarcatorul pentru baterii este potrivit doar pentru a incarca acumulatorul plumb-acid.

1.1. Siguranta atunci cand se lucreaza cu energie electrica.

1.1.2. Pentru a asigura protectie impotriva contactelor indirecte, conectati doar la o priza potrivita
cu pamant.

1.1.3. Nu folositi niciodata incarcator cu cabluri deteriorate sau ori de cate ori incarcatorul a fost
supus la impact sau deteriorate.

1.1.4. Niciodata nu demontati incarcatorul de baterie. la-o la un centru de service autorizat.

1.1.5. Cablu de alimentare trebuie sa fie inlocuite de oameni calificafj.

1.1.6. Nu inversa polii atunci cand va conectati clipurile la baterie.
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1.2. Pentru utilizarea in interior doar.

1.2.1. Atentie: gaz exploziv!

Baterii genera gaze explozive (hidrogen) in timpul functionarii normale si cantitatile chiar mai
mare in timpul reincarcare.

1.2.2 Evitati crearea de flacari sau scantei..

1.2.3. Incarcatorul pentru baterii in sine poate genera scantei. Asigurati-va ca clemele nu poate fi
accidental eliberat din polii bateriei.

1.2.4 Asigurati-va ca stecherul este deconectat de la priza inainte de a conecta sau deconecta
cleme..

1.2.5. Nu lasati niciodata cleme atinge reciproc.

1.2.6. Furnizati o ventilatie adecvata in timpul incarcarii.

1.2.7 Ori de cate ori permise de tipul de baterie, scoateti capacele si verificati nivelul de electrolit
din celule, adaugand apa distilata, daca este necesar.. Asigurati-va ca nivelul electrolitului este de
5-10 mm peste celulele bateriei.

1.2.8. Incarcati acumulatorul cu capacele de electrolit in loc.

. 1.2.9 cititi cu atentie instructiunile de reincarcare furnizate de catre producatorul de intretinere
- baterii gratuit.

. 1.2.10 Nu deschideti capacele electrolit in intretinere - baterii gratuit.

. 1.2.11 Unele intretinere - baterii libere au indicatorii de nivel. Ori de cate ori nivelul de acid este
indicata ca fiind prea scazut, bateria trebuie inlocuita. Nu incercati niciodata sa reincarcati bateriile
astfel.

1.2.12. Nu incarcati niciodata bateriile congelate care ar putea exploda.

1.2.13. Nu incercati niciodata sa incarcati baterii care nu pot fi reincarcate sau tipuri, altele decat
cele indicate.

1.2.14. Important! Daca miros un miros acru de gaz, acest lucru indica faptul ca exista un pericol
acut de explozie. Nu opriti echipamentul. Nu scoateti incarcatorul cleme. Aerisiti camera imediat. Au
verificat bateria de catre personalul de serviciu pentru clienti.

// \‘y / \
ﬂ .@’/ x \
1.3. \,,, \\\/ Acid caustic prezinta un risc ridicat de accidentare!

Atentie! Acid de baterie este agresiv. In cazul in care stropi de acid pe maini sau haine, spalati
imediat cu solutie de sapun. in cazul in care stropi de acid in ochi, spalati imediat cu ap4 (timp de 15
minute) si sa caute sfatul unui medic.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie inchisa la laturi, acid-proof manusi de protectie, si acid-
proof imbracaminte!

1.4. Avertismente suplimentare.

1.4.1. Nu pozitia incarcatorul pe suprafete inflamabile.

1.4.2. Nu asezati niciodata incarcatorul de baterie si cablurile sale in apa sau pe suprafete umede.

1.4.3 Pozitia incarcatorul de baterie cu o ventilatie adecvata.. Nu-I acopere cu alte obiecte sau
inchideti-o in interiorul containere sau rafturi inchise.

1.4.4 Incarcatorul pentru baterii nu este echipat cu o oprire de incarcare automata si trebuie sa fie
deconectat odata ce taxa este completata astfel incat sa nu se deterioreaza bateria.
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1.4.5. Pastrati orificiile de aer curat.

1.4.6. Nu incarcati mai mult de o baterie la un moment dat.

1.4.7. Nu folositi cablul pentru alte scopuri decét cele pentru care este proiectat. Nu transportati
incarcatorul de cablu si nu utilizati este sa scoata din priza din priza. Protejati cablul de la marginile
de caldura, ulei si ascutite.

1.4.8. Pastrati conectorii de curat si de a le proteja de coroziune.

2. Conectarea incarcator de baterie. Secventa de operatii.

Majoritatea producatorilor de autovehicule recomanda ca bateria ar trebui sa fie deconectate de
la sistemul vehicule electrice inhainte de a fi perceput. Ne-ar dori sa sublinieze ca, chiar si vehiculele
standard sunt echipate cu o serie intreaga de echipamente electronice (cum ar fi ABS, ASR, pompa
de injectie si de la computer de bord). Orice varfuri de tensiune care pot aparea pot provoca defecte
n aceste module electronice. Prin urmare, bateria ar trebui sa fie deconectate de la sistemul electric
inainte de a fi perceput.

Va rugam, de asemenea, sa consultati instructiunile din manualele proprietarului pentru masina,
radio, sistem de navigare, etc

Mai departe, dupa cum urmeaza pentru a schimba bateria.

Lansat 2.1 sau eliminarea dopuri acumulatorul (daca exista) de la baterie.

2.2 Verificati nivelul de acid din baterie.. Daca este necesar, partea de sus a bateriei cu apa
distilata (daca este posibil). Important. Acid de baterie este agresiv. Se clateste de pe orice acidul bine
cu multa apa si cereti sfatul medicului, daca este necesar!

2.3. Conectati mai intai cablul de incarcare rosu la polul pozitiv al bateriei. Apoi conectati cablul
negru de incarcare la caroseria vehiculului departe de baterie si conducta de benzina.



RAIDER

2

2.4 Dupa ce bateria a fost conectat la incarcator, puteti sa va conectati incarcatorul la o priza de
230V ~ 50Hz furnizarea.. Nu conectati-l la o priza care furnizeaza orice alte tensiunii de alimentare.

Calcularea timpului de incarcare.

Timpul de incarcare depinde de starea de incércare a bateriei. In cazul in care bateria este
descarcata complet, timpul aproximativ de incarcare poate fi calculata utilizand urmatoarea formula:

Durata de incarcare (h) = capacitatea bateriei in (Ah) / Curentul de incarcare (A).

Exemplu: 16 h=40 Ah/2,5A

Un curent initiale ridicate, aproximativ egal cu curentul nominal va curge intr-o baterie descarcata
in mod normal. Pe masura ce creste timpul de incarcare, curentul de incarcare va cadea. Bateriile
vechi, pentru care curentul de incarcare nu se incadreaza sunt sufera de un defect, cum ar fi o celula
circuit scurt sau daune de imbatranire.

O taxa mare poate fi identificate doar prin masurarea densitatii acidului cu ajutorul unui tester de
acid.

Valorile densitatii de acid (kg / | la 20 ° C).

1.28 baterie incarcata;

1.21 Acumulator semi-incarcat;

1.16 baterie descarcata;
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Kalt Battery
(20%) voll
1.28 =g foll

o halb
2 = half

— leer
118 S empty

2.5 Scoateti stecherul din priza.

Mai intai deconectati cablul de negru de incarcare de la caroseria (-). Apoi eliberati cablu rosu de

incércare de la polul pozitiv de pe baterie (+). insurubati sau impingeti dopuri bateriei inapoi in pozitie
(daca exista).
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Aparatul este echipat cu un termostat cut-out, cu resetare automata, care este activat in caz de
suprasarcina termica pentru a proteja aparatul impotriva supraincalzirii.

3. Intretinere si ingrijire a acumulatorului.

Asigurati-va ca bateria este intotdeauna montat in siguranta.

O conexiune perfecta la reteaua de cablu a sistemului electric trebuie sa fie asigurata in
permanenta.

Pastrati bateria curata si uscata.

Aplicati un strat subtire de vaselina pe terminalele de conexiune folosind un acid-free, acid-
rezistente la grasime.

4. De protectie a mediului.

in vedere al protectiei mediului aparate electrice, accesorii suplimentare si de ambalare trebuie sa
faca obiectul de prelucrare adecvate pentru refolosire a materialelor compuse.

Conform Directivei Europene 2002/96/CE privind deseurile de echipamente electrice si electronice
si punerea sa in aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa
fie colectate separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.
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Originalno uputstvo za upotrebu
Postovani kupci,

Hvala Sto ste kupili masinu marke RAIDER, marka koja se naj brze razvija u oblasti
elektriénih i pneumatskih instrumenata. Pri pravilnom instaliranju i koriS¢enju, RAIDER su
sigurne i stabilne masine, tako da ¢ée Vam rad s njima, predstavljati zadovoljstvo. Zbog Vase
sigurnosti izgradena je i odlicna servisna mreza, s 36 servisa u celoj zemlji.

Pre pocetka koriS¢enja pisStolja za vreli vazduh, molimo Vas, pazljivo procitajte postojece
“Instrukcije za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti i u cilju pravilne upotrebe, pazljivo procitajte postojece
instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Da bi izbegli nepotrebne greske i incidente,
vazno je da ove instrukcije budu na raspolaganju svim korisnicima masine. Ako masinu
prodate drugom licu, obavezno mu dostavite, uz nju i “Instrukcije za upotrebu”, kako bi se
novi korisnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost, kao i s instrukcijama za rad.
Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231,
bul. “Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@ euromasterbg.com.

Od 2006-te godine firma poseduje sertifikat za upravljanje kvalitetom ISO 9001:2008
sa sertifikatima za: Trgovinu, uvoz, izvozi servis profesionalnih i malih elektriénih, pneumatskih
i mehanickih instrumenata i opste gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody International
Certification Ltd, England.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Parametar Jedinica Vrenost
mera

Model - RD-BC10
Nominalni napon Vv 230
Nomimalna frekvencija Hz 50
Snaga w 85
Nominalni izlazni napon V 12
Nominalna izlazna struje A 2.6
Maksimalna izlazna struje A 5
Klasa zastite - Il

1. Opste smernice za bezbedno rukovanije .

Procitajte sva uputstva . Propust da sledite sva uputstva imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i
/ ili te$ke povrede . Cuvajte ova uputstva nabezbednom mestu.

Pre nego $to punite bateriju automobila iscrpljen , da pazljivo procitate uputstva koja sabaterijom
iautomobila u kojoj ¢e koristiti.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuci i decu) sa smanjenim fizickim
, senzornim ili mentalnim sposobnostima , ili nedostatkom iskustva i znanja.
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Punja¢ je namenjen za punjenje olovnih baterija.
1.1 Bezbednost pri radu sa strujom.

1.1.2. Poveziteuredaj samo naodgovarajuéi priklju¢ak mreze sa uzemljenjem .

1.1.3. Nikada ne koristitepunja¢ sa oStecenim kablom ili poslepunjac je pretrpeo mozdani udar ili
ostecen .

1.1.4. Nikad rastavljatipunjac baterije. Ovo bi trebalo da se uradi u specijalizovanoj servisni centar.

1.1.5. Ako je potrebno,kabl za napajanje treba da budu zamenjeni od strane kvalifikovanih
profesionalaca.

1.1.6. Nikad plati polaritet prilikom povezivanja nabaterije terminala.

1.2.Punjac treba da se koristi samo na otvorenom prostoru

1.2.1. Upozorenje! Eksplozivnih gasova!

Za vreme normalnog rada, baterije generisati eksplozivnih gasova (vodonika), i tokom punjenja,
gas je pusten u vecim koli¢inama.

1.2.2 Izbegavajte stvaranje varnice ili plamen..

1.2.3. Samo punjaca za baterije mogao da izaziva varnice. Uverite se da terminalima ne moze
slu¢ajno da bude isklju¢en iz baterije terminala.

1.2.4. Utikata mora da bude uklonjena iz uti€nice pre nego $to pokuSate da povezete ili prekinete
vezu kleme kabla.

1.2.5. Nikada ne dozvolite kabl kleme na dodir jedni druge.

1.2.6 pri boot-ovanju da obezbede adekvatnu ventilaciju..

1.2.7 Kada se to omogucava tipa baterije, uklonite kape i proverite nivo elektrolita u ¢elijama i, po
potrebi, dodati destilovanu vodu.. Elektrolita nivo treba da se 5-10 mm iznad baterije ¢elija.

1.2.8 Kada se punjenje baterije kape pojedinacnih ¢éelija. Mora da bude na svom mestu.

1.2.9. Pazljivo procitajte uputstva za utovar koje proizvodaca u vezi baterije ne zahtevaju
odrzavanje.

1.2.10. Nikada ne otvarajte poklopci od elektrolita bez odrzavanja baterije.

1.2.11 Neke ne zahtevaju odrzavanje baterije imaju nivoa.. Kada ovaj indikator pokazuje vrlo nizak
kiseline baterija mora zameniti. Nikada ne pokuSavajte da naplate ove baterije.

1.2.12. Zimi, istroSenih baterija ne mozZe naplatiti zamrznuti zamraznat.Nikoga baterija zbog
opasnosti od eksplozije.

01/02/13 nikada ne punite baterije., Koji nisu predvideni za ucitavanje.

01/02/14. Paznja! Pojava os$tar miris znaci poveéane koncentracije gasa u prostoriji. Formirana
eksplozivne koncentracije i varnice opasnost od eksplozije. Nemojte iskljucivati uredaj. Ne vadite
terminala za napajanje. Odmah provetrite prostoriju. Proverite baterije u sluzbi.

/y / \
ﬂ @’/ \
1.3. \,,, \\\,,,/ Zbogkorozivne kiseline opasnost od povrede!

Upozorenje! Baterija kiselina je kausti¢na . Prskanje na kozi ili odeci treba temeljno oprati vodom
. Kada je uhvacen prskanja uodi treba ih isprati vodom 15 minuta i poziv lekara.
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Uvek nosite zastitne naoCare , zatvorena strane , kiseline otporne rukavice i kiselo otporan na
odecu.

1.4. Dodatne napomene.

1.4.1. Nikada ne postavljajte punja¢ za baterije na zapaljive povrsine.

1.4.2. Nikada ne ostavljajte punjac baterije i kablova u vodi ili na vlaznim povrSinama.

1.4.3. Stavite punja¢ baterija na mestima uz adekvatnu ventilaciju. Nikada pokriti ga sa drugim
objektima i ne zatvoriti unutar zatvorene kontejnere ili kabineta.

1.4.4 punjac je napravljen da automatski zaustaviti kada je baterija napunjena i mora da se iskljuci
nakon punjenja baterije da se spreci ostecenja..

1.4.5. Neka otvori Cist.

1.4.6. Ne punite baterije viSe.

1.4.7. Koristite kabl za napajanje samo kao reditelj. Ne vucite aparat kabl i da ga koristite za
preuzimanje utikac¢. Drzite kabl od vreline, ulja i ostrih ivica.

1.4.8 Neka terminala. Cistim i uvajte ih od korozije.

2. Povezivanje punja¢. Redosled operacija.

Prema proizvodac¢a automobila pre punjenja baterije mora biti odvojen od elektricnog sistema u
vozilu. Zbog toga, moramo napomenuti da su u standardnim kolima ve¢ uklju€uje brojne elektronske
i elektricne elemente (kao $to su ABS, ASR, pumpa za gorivo, ugraden racéunar auto telefon, itd) ..
Pojava varijacija napona moze da izazove ostecenje tih stavki. Dakle, pre punjenja baterije mora biti
odvojen od ugradeni mreze. Imajte u vidu uputstva u uputstvu za auto-radio, auto telefon, itd.

Koraci za punjenje baterije.

2.1 Odvrnite i uklonite kape sa baterije.

.2 Proverite nivo kiseline u akumulatoru ¢elijama. . Ako je potrebno, doliti destilovanu vodu .
Upozorenje! Baterija kiselina je kausti¢na . Odmah opratikiseline iz prskanja vode , ako je potrebno
, pozovitedoktora !
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2.3 Prvo povezitecrveni kabl nabaterije pozitivnom terminala ( + ), a zatim povezatikabl na
crnobaterije minus (-). (Ako je baterija u kolima daiz kola telobaterije i cevovoda goriva)

=l

2.4 Nakon povezivanjabaterije na punja¢ , punja¢ utikacu uti¢nicusa 230 V~50 Hz . .
Ne dozvoljavaju vezu sakontakt sa drugim opterecenje na mrezi.

R
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Vreme punjenja zavisi odstanja punjenja baterije . Ako je baterija prazna,vreme potrebno za
ucitavanje se odreduje kori§¢enjem sledece formule :

Vreme punjenja u satima (h) = kapacitet akumulatora u ampera sati ( Ah) podeljenstruja punjenja u
0.
Primer: 16 h=40Ah /2,5

Tochen metod detekcije -nivo naplate je po - merilo za merenje kiselosti (vidi sliku 6).

Kall Battary
(20%) voll
1.28 - foll
o halb
121 = half
leer
1.18 — empty

Normalno kad razblazen baterija prilikom punjenja je da deluje jo$ izlazna struja . Sa poveéanjem
vreme punjenja Struja punjenja postepeno smanijio . U svim baterijama , u kojoj struja punjenja ne
pada, to jenedostatak kao $to je oStecenje pokreceproces starenja , sulfatizatsiia ili kratkog spoja.

Precizan statusa baterije moze utvrditi samo merenjemgustine elektrolita . Mereno uz pomoé
specijalne opreme .

Vrednosti gustine elektrolita (kg /1na20°C)
1.28 je baterija napunjena ;

Baterija je puna 1.21 pola ;

1.16 je baterija prazna ;

2.5 Nakon punjenja baterije izvaditekabl za napajanje. .

Posle ovog prvog izdanjacrni kabl izbaterije minus (-) zatim otpustitecrveni kabl za napajanje na
baterije plus (+) . Opet, navojnim zatvaracem trajanja baterije.

4

S

slici . 7
Pratite uputstva vanredosleda klipova :
- Prvo iskljucitecrna ( -) spojnica iz baterije terminala kao $to je prikazano na slici . 8
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slici .. 8
- zatim iskljucitecrveni (+) klesta iz baterije terminala kao $to je prikazano na slici . 9

Ponovo instalirajtekape baterija, kao $to je prikazano na slici . 10

slici 10 AR R A
Jedinica se automatski iskljucujetoplote preoptereéenja .
3. Odrzavanje i Euvanjebaterije i punjac.

Baterija treba uvek da bude bezbedno postavljeni u vozilu.
Neophodno je da se obezbedi pravilno priklju¢en naelektroenergetski sistem.
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Drzite baterije Cista i suva.
Blago mastipovezivanje terminala sa kiselinom i kiselina bez masnoce.

4. . Zastite Zivotne sredine.

U pogledu zastite zivotne sredine moci, pribor i ambalaza treba da podvrgnuti odgovarajuce
obrade za ponovnu upotrebu materijala sadrzanih u ovim materijalima .

Ne bacajte ku¢ni otpad na vlasti ! Prema Direktivi EU 2002/96/EC o kraju Zivota elektri¢nih i
elektronskih uredaja iuspostavljanjenacionalnog prava i elektricne alate koji se mogu koristiti , to
mora biti sakupljeni odvojeno i biti podvrgnuti odgovaraju¢e obrade za oporavak sadrzanih u njima
vredno belesku.
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Originalna navodila

Cestitke za nakup vrtalnika od uspes$no rastoée blagovne znamke - Raider. Kot so pravilno
namesceni in delujejo, RAIDER so varne in zanesljivi stroji, in delo z njimi bo pravi uzitek. Za
vase udobje je bila zgrajena odliéno servisno mrezo 40 bencinskih servisov po vsej drzavi. Pred
uporabo tega u€inka, vrtalnik, prosimo, da natanéno seznaniti s temi “Navodila za uporabo
“. Vinteresu vase varnosti in zagotoviti ustrezno uporabo, preberite ta navodila, vkljuéno s
priporogili in opozorili na njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre¢, je pomembno,
da morajo biti ta navodila na voljo za prihodnost sklicevanje na vse, ki bodo uporabljali stroj.
Ce ga proda novemu lastniku “Navodila za uporabo, je treba “predloziti skupaj z njim, tako
da lahko novi lastnik sre¢al z ustrezno Varnostne ukrepe in navodila za uporabo. Euromaster
Import Export Ltd je pooblaséeni zastopnik proizvajalec in lastnik blagovne znamke Raider.

Naslov: Sofia City 1231, Bolgarija “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg, www.euromasterbg.com, e-mail: info@euromasterbg.com. Od leta 2006 smo
uvedli sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 s podrocja certificiranja: trgovino, uvoz, izvoz
in servisiranje hobi in strokovno elektriénih, mehanskih in pnevmatskih orodij in okovje. Je bil
certifikat ki ga je izdala Moody International Certification Ltd, Anglija.

Tehniéni podatki

parameter enota vrednost
Model - RD-BC10
Napetost \% 230
Frekvenca Hz 50
Hitrost brez obremenitve W 85
Nazivna izhodna napetost \ 12
Izhodna Trenutne A 2.6
Max. izhodni tok A 5

Zascitni razred - 1

Prikazano elementov druge strani:

1. LED diode sveti rdece, ko se baterija polni, in zeleno, ko
Akumulator je Ze napolnjen.

2. LED diode signale, ko je polnilec izklopi zaradi preobremenitve.

3. LED diode signal, ko so terminali za polnjenje baterije ne dajo
pravilno.

Klju€ do nevarnosti, obvezne in prepoved znake
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Splos$na nevarnost!

Nevarnost elektricnega udara!

Nevarnost eksplozije!

/‘
\ J Zascitne maske je potrebno nositi!
| ‘

»77/ Zas¢itne rokavice je potrebno nositi!

1. Splo$ne smernice za varno obratovanje.

Preberite vsa navodila. Neuspeh narave naslednja navodila lahko povzroéi elektricni udar, pozar
in / ali hudih poSkodb. Shranite ta navodila na varnem mestu.

Pozorno preberite ta navodila, in tako navodila, ki z baterijo in vozila, v katerem se bodo uporabljali
pred polnjenjem.

Ta aparat ni namenjen za uporabo s strani osebe (tudi otroci) z zmanj$animi fizi€nimi, senzori¢nimi
ali duSevne sposobnosti, ali pomanjkanje izkuSenj in znanja, razen Ce so bili zaradi nadzora ali
navodila glede uporabe aparata s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

Otroke je treba nadzorovati, da se zagotovi, da ne igrajo z aparatom.

Polnilec baterij je primeren le za polnjenje svinevih akumulatorjev.

1.1. Varnost pri delu z elektriko.

1.1.2. Za varstvo pred posredni stiki, prikljucite le na primerno vti¢nico z zemljo.

1.1.3. Nikoli ne uporabljajte polnilnik s poSkodovanimi kabli ali kadar je bil polnilnik izpostavljen
udarcem ali poSkodovan.

1.1.4. Nikoli ne razstavljajte baterije. Vzemite ga na pooblasceni servis.

1.1.5. Supply kabel je treba zamenijati s kvalificirano ljudi.

1.1.6. Nikoli ne obratno polov pri povezovanju posnetkov z baterijo.
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1.2. Za notranjo uporabo.

1.2.1. Opozorilo: eksplozivni plin!

Baterije ustvari eksplozivni plin (vodik) med obi¢ajnim delovanjem in Se vecje koli¢ine med
polnjenjem.

1.2.2. Izogibajte se ustvarjanju plamen ali iskrenje.

1.2.3. Lahko polnilec baterij sama ustvarila iskre. Prepricajte se, da sponke ni mogo¢e pomotoma
izpuscen iz polov baterije.

1.2.4. Poskrbite, da je plug izkljuéi iz vti€nice povezavi ali loCitvi objemke.

1.2.5. Nikoli ne pustite, objemke dotikajo.

1.2.6. Zagotoviti zadostno prezracevanje med polnjenjem.

1.2.7. Kadarkoli dovoljuje tip baterije, odstranite kape in preverjanje ravni elektrolita v celicah
in dodal, destilirano vodo, €e je potrebno. Poskrbite, da nivo elektrolita je 5-10 mm ve¢ kot celice
baterije.

1.2.8. Polnjenje baterije s elektrolitov kape na mestu.

1.2.9 Pozorno preberite navodila, ponovno polnjenje, ki jih je proizvajalec za vzdrzevanje - brez
baterij.

1.2.10 Nikoli ne odpirajte elektrolit kape v vzdrzevanje - brez baterij.

1.2.11 Nekateri vzdrzevanja - brez baterij, imajo raven kazalcev. Kadar je kislina ravni je navedeno,
da mora biti prenizka, baterije zamenjati. Nikoli ne posku$ajte polniti takSne baterije.

1.2.12. Nikoli ne polnite baterij, zamrznjeni, ki bi lahko eksplodirala.

1.2.13. Nikoli ne posku$ajte za polnjenje baterije, ki jih ni mogoce ponovno napolniti, ali druge
vrste kot je navedeno tistih.

1.2.14. Pomembno! Ce vonj trpek vonj zemeljskega plina, to kaze, da obstaja akutna nevarnost
eksplozije. Ne izklopimo opremo. Ne odstranite polnilnik sponke. Prezracite prostor takoj. Ali so
baterije pregleda storitve za stranke osebje.

// \‘y / \
ﬂ .@’/ \
1.3. \,,, \\\/ Kavsti¢na kislina predstavlja veliko nevarnost poskodb!

Pozor! Kislina akumulatorja je agresiven. Ce bi kateri koli kislino splash na roke ali obleko, takoj
sperite z raztopino mila. Ce bi kateri koli kislino splash v o¢i, ga takoj izprati z vodo (za 15 minut) in
poiskati nasvet zdravnika.

Vedno nosite zasc¢itna oCala se je zakljuCila ob straneh, kisline-dokaz zascitne rokavice, in kisline-
dokaz obleka!

1.4. Dodatna opozorila.

1.4.1. Nikoli polozaj polnilec za vnetljivih povrsin.

1.4.2. Nikoli ne postavljajte polnilec baterij in kablov v vodi ali na mokrem cestiScu.

1.4.3. Polozaj polnilec baterij z ustreznim prezracevanjem. Nikoli ga ne pokriva z drugimi predmeti,
ali pa ga zapreti v notranjosti kontejnerji ali zaprti police.

1.4.4. Polnilec baterij ni opremljen z avtomatskim stop brezpla¢no in mora biti izkljuéen, ko je
zadolzen kon&an, tako da ne poSkoduje baterijo.

1.4.5. Keep zracénikov Cist.

1.4.6. Ne polnite ve¢ kot en akumulator v vsakem trenutku.

1.4.7. Ne uporabljajte kabla za druge namene kot za tiste, za katero je imenovana. Ne nosite
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polnilnik, kabel in ne uporabljajo je, da potegnite vti€ iz vti€nice. Zascitite kabel iz robov vrocino, oljem
in ostrimi.
1.4.8. Keep prikljucki €ist in jih zaS¢ititi pred korozijo.

2. Prikljucitev polnilec baterij. Zaporedje operacij.

Vecina proizvajalcev motornih vozil priporocajo, da je treba akumulator odklopiti iz elektricnega
sistema vozila preden se nalozijo. Zelimo poudariti, da so tudi standard vozila opremljena s celo vrsto
elektronske opreme (kot so ABS, ASR, tlacilke in potovalni racunalnik). Vsak napetosti konice, ki se
pojavijo lahko povzro€i napake v teh elektronskih modulov. Zato je akumulator mogoce odklopiti iz
elektricnega sistema, preden se naloZijo.

Prosimo, glejte tudi navodila v uporabniskih priro€nikih za avto, radio, navigacijski sistem, itd

Postopek za spremembo baterijo.

2.1. Release ali odstraniti baterijo zamaskov (¢e je namescen) iz akumulatorja.

2.2. Preverite raven kisline v akumulator. Ce je potrebno, napolnite baterije z destilirano vodo
(Ce je to mogoce). Pomembno. Kislina akumulatorja je agresiven. Sperite koli kislino $kropljenjem
temeljito umiti z veliko vode in poiskati zdravnisko pomog, e je potrebno!

2.3. Najprej povezite rde¢ polnilni kabel na pozitivni pol akumulatorja. Potem prikljucite ¢rni kabel
za polnjenje v karoserijo vozila, stran od baterije in bencina cevi.



RAIDER

S

2.4. Ko je akumulator priklju€en na polnilnik, ga lahko prikljucite polnilnik z vti€nico dobavo 230V
~ 50Hz. Ne ga prikljuite na vticnico, ki oskrbuje vse druge omrezne napetosti

IzraCun €as polnjenja

Cas polnjenja je odvisen od stanja napolnjenosti baterije. Ce je baterija popolnoma prazna, lahko
priblizni ¢as polnjenja se izraéuna po naslednji formuli

Cas polnjenja (h) = baterije zmogljivosti (Ah) / polnilni tok (A)
Primer: 16 h =40 Ah /2,5

Visok zacetni tok, priblizno enaka nazivni tok bo tok v normalno izpraznjene baterije. Ker se ¢as
polnjenja poveca, bo polnilni tok pade. Stare baterije, za katere polnilni tok ne pade trpijo zaradi
napake, kot so mobilni kratkega stika ali staranja $kodo.

Visokih dajatev, se dolo¢i Sele z merjenjem gostote kisline s kislino tester.

Acid vrednosti gostote (kg / | pri 20 ° C)

1.28 baterije zaracuna;

1.21 Baterija semi-zaraCuna
1.16 Baterija prazna;
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Kalt Battery
(20%) voll
1.28 =g foll

o halh
2 = half

— leer
116 S empty

2.5. lzvlecite vtika¢ iz vti¢nice.

Najprej odklopite ¢rn polnilni kabel iz nadgradnje (-). Nato spustite rdeci polnilni kabel iz pozitivni
pol na baterije (+). Screw ali potisnite baterijo zamaski nazaj v polozaj (e obstajajo).
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Aparat je opremljen s termostatsko cut-out z avtomatskim reset, ki je spotaknil v primeru termicne
preobremenitve za za$¢ito naprave pred pregrevanjem.

3. Vzdrzevanije in skrb za baterije.

Poskrbite, da bo baterija vedno opremljena varno.

Popolna povezava s kabelsko omrezje elektricnega sistema mora biti zagotovljena v vsakem
trenutku.

Hranite baterije Cisto in suho.

Nanesite tanko plast maziva na povezavo terminalov z uporabo in brez kislin, kislinsko odporno
mastjo.

4. Varstvo okolja.
Glede varstva okolja je treba elektriéne naprave, dodatne opreme in pakiranje je treba ustrezno
predelavo za ponovno uporabo sestavljenih materialov.
Po mnenju evropske smernice 2002/96/ES za odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njeno
izvajanje v nacionalno pravo mora, elektri¢no orodje, ki niso ve¢ uporabni lo€eno zbirajo in odstranijo
na okolju pravilen nacin.
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ApXIKO gyXeIpidio odnyiwv
AyoTrnTE EAATN,

ZuyxapnTApla yid TRV ayopd TOU @QOPTIOTH 01O TNV TAXUTEPA OVATITUGOOMEVN
MApKa NAEKTPIKWYV Kai TremIETUEVOU aépa epyaleia - RAIDER. Otav gival eyKaTeOTNMEVES KOl
AeitoupyoUv, RAIDER &ival ag@aAni kai agiomoTa unXaviaTa Kol VO GUVEPYACGTOUNE Hadi Toug
0a dwoel pia wpaypaTiky améAauon. MNa Tnv koAUTepn €§UTTNPETNON OOG £X€l BnuioupynBEi
KOl TNV dpIoTn UTTNPEaia SIKTUOU Twv 36 TTpaTnpiwv KAaucipywv o€ oAOKAnpn Tn Xwea.

Mpiv a1d Tn XpAon QOPTIOTH UTTATAPIOG, TTAPAKOAOUME TTPOCEKTIKA OE ETTOPN HE AUTEG TIG
“Odnyieg” eyxeipidio “.

Mpog 1o cUPPEéPOV TG AO@AAEIGG OOg Kal yio va Siao@alioTei n opBR xpron Kai
va S10BACETE TIPOCEKTIKA OQUTEG TIG 0Bnyieg, padi HE TIG CUCTAOEIG KAl TTPOEISOTTOINCEIS OF
auTd. Ma TNV aro@uyn TEPITTWV AABWYV Kol OTUXNHATWY, Eival ONUAVTIKO OTI auTég o1 0dnyieg
0a Trapapeivouv S100éoipa yia HEAAOVTIKN ava@opd o€ 6Aoug 6coug Ba xpnoipgoTroioUVv TO
pnxavnua. Eav tov mmouAnoete yia va “eyxeipidio odnyiwv’ o véog ISIOKTATNG TTPETTEl VA
utrof3dAAovTal padi Me aUTO va ETTITPEWPEI OTOUG VEOUG XPNOTEG VA £EOIKEIWBOUV UE TIG OXETIKEG
odnyieg ac@algiag Kal AeiIToupyioag.

RAIDER oTrOKAEIOTIKOG QVTITIPOOWTTOG TnG etaipeiag Euromaster Import Export
Ltd, Zégpia 1231, «Lomsko Shosse 246, TnA. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg? Www.
euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg. com.

A1r6 10 2006 N eTAIpEia TTAPOUCiace To oUoTNUA Slaxegipiong TTo16TnTag ISO 9001:2008
pe Tedio EQAPHOYAG TNG TICTOTTOINONG: TO EUTTOPIO, EICAYWYR, E§aywyn Kal TRV e§uTTNPETNON
TWV XOMTTI KOI ETTAYYEAPATIKEG NAEKTPIKEG, HNXOVIKEG KOl TTETMIECHEVOU dépa epyaAgia Kal
o13npikwyv. To mioToTrOINTIKG £K86ONKE a1rd TOV oiko Moody International Certification Ltd,
AyyAia.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

parameter unit value
Model - RD-BC10
HAekpIkA 160N V 230
Zuxvoénta Hz 50
loxug €1680u W 85
OvopaoTIkA Taon £§6dou \% 12
OvopaoTikd pedua §6d0U A 2.6
MéyioTo pedpa e§6dou A 5
O¢epuokpacia aépa OEon - 1]

Epgavifovral Ta oToixeia TnG dUTEPNG OeAidAG:

1. Aiodog LED avdéel kdkkivo éTav n ptratapia opTtideTal Kal TTpdaivo XpwHa 6Tav n
uTTaTapia gival 40N @opTICUEVN.

2. LED onpara diodog 6Tav o popTIoTAG gival ORACTE AOyw UTTEPPOPTWONG.

3. LED onua diodog 6t1av dev SiaTiBevTal TEpUATIKA yia Tn @OPTION TNG HTTATAPIag
owaTda.
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KA&16i yia Tov KivOuvo, UTTOXPEWTIKA Kal atraydpeuon TTIVAKIOES

[evikd Kivouvo!

Kivduvog nAektpotrAngiag!

/Y
\c,_//
- Kivduvog ékpnéng!
/‘
\ MPOCTATEUTIKEG HAOKEG TTPETTEI VO POPATE!
/ |

MpooTaTeuTikd yavTIa TTPETTEI VO popeBOUV!

1. Fevikég 0dnyieg yia TNV ao@aAr AeiIToupyia.

AlaBdoTe 6Aeg TIG 0dnyieg TTpooekTIKA. H atrotuyia Tng @Uong akoAouBwvTag TiG odnyieg YTTopei
va TTPoKaAéael nAekTpoTTAnia, TTupkayid ) / kal coBapolg TpaupaTiopous. PUAGETE auTég TIG 0Onyieg
0€ Q0QAAEG PHEPOG.

AlaBAoTe TTPOOEKTIKA aUTS TO £YXEIPIDIO, Kal 01 dUO TIG 0dnyieg TTOU TTAPEXOVTAI PE TNV PTTATAPIC
Kal TO dXNUA e TO OTT0i0 Ba XpnoipoTTondei TTpIv TN @OPTIoN.

AuTl n ouokeun dev TTpoopileTal yia xprion atmd dropa (CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TTAIBIWV) UE
HEIWPEVEG CWHOTIKEG, aloBNTAPIEG i} SIavONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIPN EUTTEIPIAG KAl YVWONG, EKTOG
edv €xouv 000¢i emiAewn 1 kKaBodAYNON OXETIKA WE TN XPAON TNG CUCKEUNG aTrd AToo UTTEUBUVO
yla TNV ao@aAeid Toug.

Ta Taidid TpéTTel va eIRBAETTOVTaI VIO va eEa0@aNIOTE OTI OEV TTAICOUV PE TN OUCKEUR.

dopTIoTAG PTTaTaPIag €ival KAaTAAANAO JOVO yia va QopTioeTe JOAUBDOU-0EE£0G pTTATAPIA.

1.1. Aoc@daAeia Katd TNV epyacia Je TNV NAEKTPIKA EVEPYEIQ.
1.1.2. Na va eCao@aNioTei n TTpooTacia évavTl EUUECWY ETTAPWY, ouvdéovTal HOVo OE MIa
KOTAAANAN TTpida pE XWua.
1.1.3. Mn xpnoIYOTIOIEiTE TTOTE TOV QOPTIOTA TNG PTTATAPIAG PE KATEOTPAppéva KaAwdia A KaBe
@OPA TTOU O QPOPTIOTAG £XEI UTTOOTEI ETTITITWOEIG | KATAOTPOQEI.
1.1.4. MNot€ pnv ammoouvapuoAoyeiTe TNV pTratapia @optioTr. Mdp ‘To oe £va £€0ucIodoTNUEVO
KEVTPO ETTIOKEUWV.
1.1.5. KoAwdio Tpo@odoaciag TTPETTEl va avTIKATACTABE a1Td TNV €IBIKK TOUG AVOPWITTOUG.
1.1.6. MNoT€ avmioTpo@r Twv TTOAWYV KaTd Tn oUvAESN TOU KAITT JE TNV JTTaTapia.
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1.2. Ta EOWTEPIKN Xprion Hovo.

1.2.1. Mpoeidotroinan: ekpNKTIKG agpio!

O1 ytrartapieg dnuioupyolv eKPNKTIKG agpio (udpoydvo) katd Tn SIAPKEIQ TNG KAVOVIKAG AgIToupyiag
KO OKOPN MEYOAUTEPEG TTOOOTNTEG KATA TN BIGPKEID TNG ETTAVAPOPTIONG.

1.2.2. ATroguyete Tn dnuioupyia GASYEG 1) OTTIVOAPEG.

1.2.3. O @opTIOTAG pTrarapiag yovn NG PTropei va dnuioupyrioel ommvenpes. BeBaiwBeite 611 o1
aQIYKTAPEG Oev PTTOpPEi va gival Tuxaia atreAeuBepwiveTal atrd Toug TTOAOUG TG PTTOTAPIAG.

1.2.4. BeBaiwbeite 611 TO KAAWSIO £X€l aTTOOUVOEDET AT TNV TTPICa TTPIV CUVOECETE 1} ATTOOUVOETETE
TO KAAWDIO OQPIYKTIPEG.

1.2.5. Mnv a@rveTe TOUG OPIYKTAPEG KAAWRIWY EQATTTOVTAI.

1.2.6. MNapéxete €apkr| e€agpiouod katd Tn diIdpKEIA TG POPTIONG.

1.2.7. K&Be @opd 1Tou emITpETTeTal ATTd TOV TUTIO TNG UTTOTOPIOG, OQAIPECTE TO KOAUPPATO KAl
eAéyETe TN OTABUN TOU nNAekTPOAUTN OTa KUTTAPQ, TTPOCOETOVTAG OTTECTAYUEVO VEPO €AV Egival
amapaitnTo. BeBaiwbeite 611 10 €TMiTredo NAEKTPOAUTWYV gival 5-10 xIA. TTdvw a1md Ta KUTTAPA TNG
gTTaTapiag.

1.2.8. ®oprioTe TNV pTTaTapia ge Tov NAEKTPOAUTN KATTAKI 0T B€0T TOU.

1.2.9 AlaBAoTE TTPOCEKTIKA TIG 0dNYiEG ETTAVAQOPTIONG TTOU TTAPEXOVTAI OTTO TOV KATOOKEUAOTH VIO
TN GUVTAPNON - XWPIG ITTATAPIEG.

1.2.10 MoT€ pnv avoiyeTe Ta KOAUPPATA NAEKTPOAUTN O€ CUVTHPNON - XWPIG YTTOTAPIEG.

1.2.11 kd&TTOIa CUVTAPNON - XWPIG PTTaTaPiEG €xouV OeikTeG £TTiITTED0. KABE QOpda TTOU TO ETTITIEDO
0&€0G xapakTnpiCeTal wg TTOAU XaunAn, n pTratapia TPETElN va avTikataoTabei. Mnv emixeipeite va
ETTAVAQPOPTIOETE AUTEG TIG ITTATOPIEG.

1.2.12. ToTé€ Pnv QOopPTICETE KATEWUYHUEVA PTTATAPIEG TTOU Ba UTTOPOUCAV VA EKPAYOUV.

1.2.13. MoTé€ punv TTPOCTIOBNCETE VO QPOPTICETE UTTATAPIEG TTOU OEV UTTOPOUV VA ETTAVAPOPTIOTOUV
) dAAou €idoug aTrd auTEG TTOU AVAPEPOVTA.

1.2.14. ZnuavTikd! Av pupioel pia TTUkvr) Jupwdid Twv agpiwyv, autd deixvel OTI UTTAPXEI AUETOG
Kivduvog €kpnéng. Mnv atrevepyoTroleiTe TN oUOKeUr). MnVv a@aipeiTe TO OPIYKTAPESG YOPTIOTH. AgpioTe
10 dwdATIO apéowg. ‘Exete TNV pmatapia eAéyxovTal atrd To TTPOCWTTIKG £EUTTNPETNONG TTEAATWV.

/y / \\
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1.3. \,,, \\»77/ To kauoTIK6 08U TTapouciddel uwnAod Kivduvo Tpaupatiopou!

Mpoooyn! O&U pTraTapiag gival eTOETIKA. Ze TEPITITWON TTou KAaTTola splash ofU TTavw oTa Xépia i
T POUXQ, CETTAUVETE apéowg pe SidAupa oatrouvioU. Z€ TTEPITITWAON TTou KAaTTola splash o0& oTa pdria
aag, EeTTAUVeETE apéowg pe vepo (yia 15 AeTTTd) kai va ¢nTAGEl TN GUPBOUAR Tou yiaTpou.

dopdte TAVTA YUOAIG ao@OAeiag €KAEIOE OTIG TTAEUPEG, OTA O&éa Kal adiaTTépacTa YAvTIa
ao@aAgiag, kai oTa o&éa kal adlarépacTa pouxal!

1.4. EmitTA£ov TTPOEIBOTTOINCEIG.
1.4.1. ToTé B£0n TOU QOPTIOTA UTTOTAPIOG OE EUPAEKTEG ETTIQAVEIEG.
1.4.2. ToT€ unv TOTTOBETEITE TO POPTIOTA KaIl Ta KOAWDIA TOU Péoa aTo vePOS ) o€ UypPod 08OCTPWHA.
1.4.3. ToTroBeTAGTE TO POPTIOTH) UTTATAPIAG PE ETTAPKN €EAEPICHO. MMOTE va unv To KOAUTITETE PE
GAAa avTIKEiPEVA 1 KAEIOTE TO EOWTEPIKO I oxEia KAEIOTA pd@ia.
1.4.4. O @opTIOTAG TNG pTTaTapiag Oev eival podIaCPEVO PE QUTOMATN SIOKOTTH @OPTIoNG Kal
TPETTEl va aTroouvdeBei Otav emBdpuvon €xel oAoKANPWOED, €101 WOTE VO PNV KOTOOTPEWETE TNV
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uTTaTapia.

1.4.5. KpatAoTe TIg OTTéG £§aepiopol kabapég.

1.4.6. Mnv @oprTileTe TTEPIOCOTEPEG ATTO Wia puTTaTapia ke popd.

1.4.7. Mnv XpnoIPOTTOIEITE TO KOAWDIO yIa OKOTTOUG GAAOUG atrd auToUg yia TOUG OTTOIOUG EXEI
oxedlaoTei. Mnv PETAQEPETE TO QOPTICTA ATTO TO KOAWDIO KAl JNV XPNOIUOTIOIEITE €ival va TpadaTe
TNV Tpida kai atd Tnv Tpida. MNpooTatéwTe 10 KAAWDIO atrd Tn BepPOTNTA, TO TTETPEAQIO KOI QIXUNPES
AKpEG.

1.4.8. AlaTnpnaTe TIg ouvdETElg KaBapioud Kal TNV TTPooTadia Toug atrd T diaBpwan.

2. 20vdean Tou QOPTIOTA PTTaTapiag. AKkoAouBia Twv £pyaciwy.

O1 TTEPIOCOTEPOI KATAOKEUAATEG AUTOKIVATWY OUVIOTOUV OTI N PTTaTapia Ba TTpETTel va atroouvoeDei
atrd 10 NAEKTPIKO GUCTNUA TWV OXNMATWY TIPIV aTTO TN XpEwor). Oa BEAaue va etmionudvouye OTi gival
akOun TTPOTUTTO OXAMOTA TTOU Eival EQOBIACHEVA PE MIO OAOKANPN OEIPA aTTO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG
(6mwg 10 ABS, ASR, avTAia £€yxuong kai UTToAoyioTAG Tagidiol). OTToladnTroTe TAoN KOPUPEG TTOU
eu@avifovTal utropei va TTpokaAéael BAABEG 0€ AUTEG TIG NAEKTPOVIKEG HOVADEGS. ETTopéVWG, N YTTatapia
Ba TpéTTel va atToguvOEDE aTTd TO NAEKTPIKO GUCTNUA TTPIV POPTICETAl.

MapakaAoUpe €TTioNG va ava@Eépouv TIG 0dnyieg TTou avagépovTal aTig 0dnyieg Tou IBIOKTATN yia
TO AQUTOKIVNTO, TO PadIGPWVO, GUCTNHA TTAORYNONG, KATT.

MpoxwpnoTe wg €ENG yia va aAAGEeTe TNV pTTaTapia.

2.1. TOTOU 1| VO AQPAIPETETE TNV PTTATAPIA TTWHATA (EAV UTTAPXOUV) ATTO TV PTTOTAPIA.

2.2. EANéyETe TO €TTITTEDO TOU 0&EOG OTN pTTaTapia. Av XPEIGeTal, CUUTTANPWOTE TNV PTTATOpIa PE
atmeoTaypévo vepod (av gival duvatov). EnuavTikég. OgU utratapiag eival eTOETIKA. ZETAUVETE TUXOV
mTaINEG 08U TTOAU KaAG pe deBovo vepd kal avaldnTroTe IaTpIkA BorBeia edv eival atrapaitnTo!
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2.3. MpwTa ouvd£oTE TO KOKKIVO KAAWDIO @OPTIONG yia To BeTIKSG TTOAO TNG UTTATAPIAG. XTN OUVEXEIQ,
OuvO£OTE TO PHAUPO KOAWDIO @OPTIONG OTO APAEWHA TOU QUTOKIVATOU JOKPIG aTtrd TNV YTTaTapia Kal
ToV aywyo Bevdivng.

@
_ =

2.4. Metd n ytraTapia €xel oUVOEDED e TO POPTIOTH, MTTOPEITE VA GUVOECETE TO YOPTIOTH OE HIa
mpida TTapoxng 230V ~ 50Hz. Mnv 1o ouvdéoeTe o€ pia TTpIda TTou TTapéxel oTToladATIOTE AAAN TAoN

OIKTUOU.

YTToAOyIopOG TOu XpOvou @OpTIoNG.

O xpdvog @opTIoNnG £§apTdTal ATIO TNV KATACTAGN GOPTIONG TNG UTTATAPIOG. AV N PTTaTapia £XEI
ATTOQOPTIOTEI TTARPWG, O KATA TTPOGEYYION XPOVOG @OPTIONG UTTOPEI va UTTOAOYIOTEI XPNOIPOTIOIWVTAG
Tov ak6AouBo TUTTO:

Xpovog eopTiang (h) = XwpnTikétnTa pTratapiog o€ (Ah) / pedpa @oéptiong (A).

Mapadeiypa: 16 h =40 Ah/2,5A

‘Eva uwnAd apxikd pelua, TTEPITIOU ion WE TO OVOUOOTIKG peUa Ba péel o€ KAVOVIKA aTToQopTIoUEVN
ptratapia. KaBwg n @option aufavetal xpovo, To pebpa @opTiong Ba peiwbei. Maliég pTratapieg yia Ta
oTToia N PEUPA POPTIONG BEV EPTTITITEI TITAOKOUV OTTO KATTOIO EAATTWHA, OTTWG £Va KEAI BpaxUKUKAWUGA
i gnuia ynpavaon.

Mia uynAn empBdpuvon pTropei va avayvwpioTei yévo atmod Tn PETPNON TNG TTUKVOTNTAG 08U
xpnoiyotroiwvTag éva tester ogu.

Tipég TTukvéTnTag 08U (kg / 1 oToug 20 ° C).
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1,28 ptrarapia QopTIoPEVN;
1,21 MTTaTapia nuI-xpewvovTal,
1,16 ptrarapia oTTOQOPTIOTEI.

kg Battery
(200) voll
1.28 - foll

o halh
121 - half

— lear
1.18 — empty

2.5. Tpapngre 10 QIg atrd TNV TIPIda.

MpwTa amoouvdEéaTe TO JaUPO KAAWDIO GOPTIONG aTrd TO apdiwua (-). XTn CUVEXEID, aPrOTE TO

KOKKIVO KOAWSIO @OpTIONG atré 1o BeTIKO TTOAO TnG pTTaTapiag (+). BidwoTe A ompwite Ta TTWUATA
yTTaTapia TTiow aTn B€0n Tou (v UTTAPYOUV).
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H ouokeun gival e€oTTAIopévn pe BeppoaTaTiké cut-out Je auTOUATN ETTAVOQOPE TTOU EVEPYOTTOIEITAI
o€ TTEPITITWON BEPUIKAG UTTEPPOPTWONG VIO TNV TTPOCTACIO TNG OUCKEUNG €vavTl OTTOIOCONTIOTE
uTTEPBEPUavVON.

3. ZuvTripnon Kai @PovTida TNG PTTATaPIag.

BeBaiwBeite 611 N ytratapia oag gival TAvTa QOdIOTPEVO PE AOQAAEIQ.

Mia TéAeia gUvdEaN Pe TO KaAwDIakS JiKTUO TOu NAEKTPIKOU CUGTAUATOG, TTIPETTEI va e€ao@aAifovTal
ava TTadoa oTiyun.

KpatoTe Tnv ytratapia kabapd Kal oTeyvo.

E@apuooTe éva AeTrtd OTpwHa TOU AITTOUG OTOUG OKPOBEKTEG OUVOEONG XPNOIUOTIOIWVTAG Eva
XWPIG 0&éa, avOeKkTIKEG OTa o&éa ypaoo.

4. H rpooTacia Tou TrePIBAAAOVTOG.

Kard v dmown tng TTpooTaciag Tou TEPIBAAAOVTOG NAEKTPIKEG CUOKEUEG, ETTITTAEOV ageooudp
KOI OUOKEUAaiag TIPETTEI va UTTOKEIVTAI 0€ KATAAANAN eTTeEepyaaia yia Tnv TTavaypnoiPoTioinon Twy
UNIKWV évwaon.

Z0ppwva pe 1o Eupwiraikd 2002/96/EK kateuBuvtnpia ypapur yia ta ATTOBANTa HAeKTpIKOU
Kol HAekTpovikoU EgotrAiopoU kai va peta@epBei 010 €BVIKO BiKaiwpa, NAEKTPIKG epyaAgia TToU
Oev UTTOpOUV TTAEOV va XPNOIKOTIoINBoUV TIPETTEl Vo CUAAEyovTal EEXWPIOTA Kal va diaTiBevtal pe
epIBaAAovTIKG 0pB6 TPOTTO.
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OpurMHanHa ynaTcTeo 3a ynotpe6a

nO‘-IVITyBaHM KOpuUcHuuun

YecTUTKM 3a KynyBawe Ha MallMHa oA 6bp3opa3BuBaLlaTa ce Mapka 3a efnekTpUYHu
1 nHeBMmaTcku anaTtku - RAIDER. Mpu npaBunHo nHctanupawe u paéorta, RAIDER ce curyphu
M QOBEpPNUBM MalUMHU M paboTaTta co HMB Ke Bu goctaBu BUCTMHCKO 3agoBoncTeBo. 3a Balua
NOroAHOCT € u3rpageHa U oanMyHa cepBUCHa Mpexa co 32 cepBUCOT HU3 LienaTa 3emja.

Mpen aa ja kopucTUTe oBaa MalunHa, Be MONMMMe BHMMaTESHO 3ano3Hajte co oBaa “YnaTcTeBo
3a ynoTtpeba”.

Bo uHTepec Ha Bawara 6e36eaHocT u co Lien Aa ce o6e36eau npaBunHa v ynorpe6a,
npoyuTajTe rM ynarcreara BHAMaTenHo, BKINy4yBajku rv npenopakute U npeaynpeayBatbarta
BO HUB. 3a n3berHyBame Ha HeNMOTPEOHM rpeLlki U MHUMAEHTH, BaXXHO € OBMe UHCTPYKLMKM Aa
ocTaHaT Ha pacrnonarakwe 3a uaH1MTe U3BeLUTau Ha cuTe Kou Ke rv KopuctaT MawumHata. Ako ja
npogapeTe Ha HOB COMCTBEHUK Toa “YnaTcTBaTa 3a ynorpeb6a” Tpeba Aa ce npeaaae 3aegHo
CO Hea, 3a Ja MOXKe HOBUOT KOPUCHMK [ia ce 3ano3Hae CO COOABETHMTE MepKu 3a 6e3beaHocT
M ynaTcTBaTta 3a pabora.

“EBpomacTtep MmnopTt Exkcnopt” OO/[] e oBnacTeH npeTcTaBHUK Ha NPOM3BOAUTENOT
M concTBEHUK Ha TproBckata mapka RAIDER. Agpecara Ha ynpaByBake Ha KOMMNaHujata €
Codpuja 1231, 6yn “INlomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg. com.

Op 2006 ropmHa BO KOMNaHuMjaTa € BOBejeH CUCTEMOT 3a ynpaByBaH€e CO KBanuTeToT
1SO9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: Tproeuja, yBo3, U3B03 U cepBUC Ha NpodecUoHanHu
1 XO0M eNeKTPUYHU, NHEBMATCKN U MeXaHUYKMU anaTky u 3aefiHn4Ka xapaBsep. Ceptudmkaror e
usgapeH op Moody International Certification Ltd, England.

TexHnyeckn gaHHu

napamerap eAnHULA BpeAHOCT
Mopen - RD-BC10
HomuHanHm HanoH \ 230
PpekBeHUMja Hz 50
Bnesna mokHocT w 85
HomuHanHo usneseH HanoH \Y 12
HoMuHanHa n3nesHa ronemuHa Ha cTpyja A 2.6
MakcumanHa nsnesHa roneMmHa Ha cTpyja A 5
Knaca Ha 3awTtuta - Il

1. OnwTwn ynatctBa 3a 6e3begHa paboTa.

BHumaTenHo npounTajte rm cute ynatctea. HenounTyBaweTo Ha AOBEAEH NOAoNy ynaTcTBa MOXe
[a npeavsBMKa CTpyeH yaap, noxap v / unu Telwku nopeaun. YyBajTe oBMe ynatcTBa Ha CUrypHO
MecTo.

Mpen oa npucTanuTe KOH NOMHeHe Ha BalLUMOT Npa3eH aBTOMOOUIICKM akyMynaTop, BHUMATENHO
npounTajTe rv ynatcteaTa fafeHn Co akyMynaTopoT U BO3UOTO, BO KOj TOj K& Ce KOPUCTW.
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OBoj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba o cTpaHa Ha nuua (BKydyBajkv Aeua) Co HamarneHu
PU3NYKM, CETUIHU UM MEHTasHU CMOCOGHOCTU UMM HEQOCTAaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHe.

MonHayoT e HaMeHeT camo 3a NOSHEHE Ha ONOBHO-KUCENUHU aKyMynaTopu.

1.1. Be3begHocT npu paboTta co enekTpuyHa CcTpyja.

1.1.2. MoBp3yBajTe ypenoT caMo KOH COOABETHW KOHTaKTU Ha HanojyBakeTo Mpexa
CO 3a3emjyBatse.

1.1.3. Hukoralu He kopucTeTe MofiHay CO OLUTETEHM XULM UMK OTKaKO MOSIHa4YoT npeTpne yaap
UIN € OLUTETEH.

1.1.4. Hukoraw He packnonyBajTe MofHa4yoT 3a akymynartopu. Toa Tpeba Aa ce u3BpLn BO
creumjan1avpaH cepsuc.

1.1.5. Mo notpeba kabenot Tpeba fa ce 3ameHyBa 0of KBanuduKyBaH NpogecrmoHanuu.

1.1.6. Hukoraw He meHyBajTe NONOBMTE, KOra NOBpP3yBaTe NOSIOBUTE Ha aKymMynaTopoT.

1.2. MonHavot Tpeba Aa ce KOPUCTM Camo Ha OTBOPEHO.

1.2.1. Mpepynpenysatse! Ekcnnosnsxm rac!

3a Bpeme Ha HopmanHa ynotpeba akymynatopute npoussegyBaaT eKCrno3vBHM rac (Bogopoa), a
3a Bpeme Ha MoJHEH-ETO, OBOj rac ce usnadysa BO MororiemMa KonmymHa.

1.2.2. N3berHyBajTe cO3aaBaH-€TO Ha NaMeH Unn NCKpU.

1.2.3. CamoTO nonHa4 3a akymynaTopu Moxe fa reHepuvpa nckpu. Ocuryperte ce aeka nonosute
He MoXarT CrnyyajHo Aa ce OfBOM Of, NMOoBUTE Ha aKyMynaTopoT.

1.2.4. TMpuknyyokoT Tpeba Aa e BO OpaBata nped Aa npuctanuTe KOH MNOBP3yBake WK
pasefuHsBaHe Ha kabenckute Kpaesw.

1.2.5. Hukoraw He [o3BOnyBajTe kKabenckute Kpaesu Aa ce AonpaT egHa co gpyra.

1.2.6. 3a Bpeme Ha nonHerse Tpeba aa ce 06e3beamn AOBOMHA BeHTMNaUuja.

1.2.7. Kora Toa ce 0BO3MOXYyBa Of, TUMOT Ha aKyMynaTopoT, OTCTPaHEeTe KanadnkiaTa u nposepeTe
ro HUBOTO Ha eNeKTPONUTMK BO KNETKMUTE 1 ako e noTpebHo, AofafeTe AecTunmpana Boga. HuBoTo Ha
enekTponutu Tpeba Aa 6uge 5-10 MM Hag KNeTkuTe Ha akyMynaTopor.

1.2.8. MNonHene Ha akyMynaTopoT kana4nkarta Ha oaaenHuTe knetku Tpeba aa buaat Ha cBoeTo
MecTo.

1.2.9. BH1mMaTenHo npoyuTajTe rv ynatcteara 3a nonHewe 06e3beneHn og nponssBoanTenoT 1 ce
ofHecyBaaT Ha akymynatopuTe He GapaaT ofpXyBah-e€.

1.2.10. Hukoraw He OTBOpajTe M KamnauuMkwaTa Ha enekTponuT Ha He OGapaaT oapXyBahe
aKkymynarTopu.

1.2.11. Hekou He BapaaT ogpxyBarse akyMynaTtopu umaat MHAMKaTopu 3a HMBO. Kora nHamkaTopot
noKaxxyBa HMUCKO HMBO Ha KMUCEnuHKM, akymynartopoT Tpeba aa ce cmeHu. Hukoral He ce obuaysajte
[a ja NonHMTe TakeBy akyMynaTopw.

1.2.12. Bo TeKkoT Ha 3umaTta LefloCHO MCNpasHeT akymynatop Moxe Aa 3ampb3HaT.Hukora He
nornHeTe 3aMp3HaTu akyMynaTopu, Nopaan onacHOCT of eKCnoauja.

1.2.13. Hukoraw He nonHeTe akymynatopu, Kou He ce NpeABuAEeHN Aa ce MonHar.

1.2.14. BHumaHue! lojaBaTa Ha akyTHa MWMPUC 3HA4YM 3rofieMeHa KOHLUEeHTpauuja Ha rac BO
npoctopujata. CozfaBa eKCnno3vBHa KOHLEHTpaLUMja 1 Npu nckpa nocTomn OnacHOCT of ekcrnosuja.
He wcknyyyBajTe ro anapatoT. He otcTpaHyBajTe HanojyBake kpaeBW. BeaHaw npoBeTpeH
npoctopwujata. [TpoBepeTe akymynaTopoT aBToMexaHn4ap.
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1.3. \\,,, \\,,/ Kako nocneguua Ha Harpm3yBa KucenuHa noctou pusuk og nospeaa!l

BHumatue! KucenuHa Ha akymynatopot uma rpy6u aejcteo. MNpckare Ha koxata unu obnekara
Tpeba BeaHalw ga ce usmujar obunHo co Boga. Mpu gojaeH kanky Bo ounTe Tve Tpeba ce McnnakHeTe
CO BOAa BO BpemeTpaere o 15 MUH 1 a ce noBuka nekap.

Cekorall HoceTe 3alUTUTHW O4una, 3aTBOPEHU Of CTpaHa, KUCENWHCKU-OTMOPHWU 3aliTUTHU
paKaBULM 1 KUCETTUHCKU-0APXKVB obreka.

1.4. [ononHnTenHun npegynpenysame.

1.4.1. Hukoralu He cTaBajTe NonHa4yoT 3a akyMynaTopu Ha 3ananuea NoBpLUMHA.

1.4.2. Hukorall He oCTaBajTe ro nonHavoT 3a akymynaTopu 1 kabnute My BO BOAa U Ha BNAXXHM
NOBPLUMHM.

1.4.3. HoceTe ro nmonHa4oT 3a akymynaTtopu BO MecTa CO [OBOfHa BeHTunauuja. Hukoraw He
ro NOKpMBajTe CO ApYyrM NPEAMETH, Kako U He ro 3aTBOpajTe BHATPE BO KOHTEJHEPU MM 3aTBOPEHMU
KabvHeTn.

1.4.4. MNonHa4yoT He e HanNpaBeHOo Aa ce 3arnpe aBTOMAaTCKM Kora ce BYMTa akymynaTopot v Tpeba
na buae ncknyyeHo no 3aBpLUYBaH-ETO Ha MOSHEH:E, 3a 4a HE Ce OLUTETU aKyMynaTopoT.

1.4.5. [ipxxeTe oTBOpUTE 3a BEHTUNALMjA YNCTW.

1.4.6. He nonHeTe NCTOBPEMEHO HEKONKY aKymMynaTopoT.

1.4.7. Kopuctete ro kabenot 3a HanojyBake caMo Mo HameHa. He noenekysajTe anapaToT 3a
kabenoT n He ro KOpUCTeTe, 3a Aa ja Npe3eMeTe ro NPUKIYy4YOoKOT of wTekepoT. [Na3eTe kabenoT o
BMCOKW TEMMNepaTypu, MacTu 1 ocTpu pabosu.

1.4.8. Opp>xyBajTe NONOBUTE YACTM U M Na3eTe ce Of Koposuja.

2. MNosp3syBare Ha nonHa4vot. Pegocnen Ha onepauuuTe.

Cnopeq nogatoumTe Ha NPOM3BOAUTENOT Ha BO3MIOTO NMpez NomnHeke akymynaTopot Tpeba Aa ce
opAenv of, enekTpUYHNOT CUCTEM Ha BO3uroTo. 3aTtoa Tpeba aa ce obpHe BHUMaHWeE Ha hakToT Aeka
BO CTaHAapAHaTa onpemMa Ha Bo3unara Beke ce BKIy4eHN OpojH/ enekTPOHCKW 1 enekTpo3aaBKBaHu
enemeHTM (kako wTo ce ABS, ASR, nymna 3a ropvBo, NnaTeH KOMMjyTep aBTOMOOWUICKM TenedoH n
Aap.). MNojaBata Ha amnnuTyaaTa Ha HaNoOHOT MOXe Aa AoBeAe A0 OWTeTyBaka BO OBUE €NEMEHTU.
3atoa npep nonHere akymynatopoT Tpeba fa ce opAenu o naTHUOT Mpexa. Be monume obpHeTe
BHMMaHWe Ha HacokWTe BO ynmaTcTBOTO 3a ynoTtpeba Ha BO3WMoOTO, pPaguoTo, aBTOMOOWICKMOT
TenedoH v ap.

Yekopu 3a NonHewe Ha akyMynaTopor.

2.1. OTBMHTETE U OTCTPAHETE ' Kanaunkwarta of, akyMynaToporT.
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2.2. poBepeTe ro HUBOTO Ha KUCENVHA BO KNETKUTE Ha akymynaTopoT. AKo e NnoTpebHo, AoTypeTe
nectunupaHa Bofa. BHumanue! KnucenvHa Bo akymynatopoT nma rpybu aejcteo. BegHal nsmujte
npckake oA KMCenvHa co BoAa, AOKOMKy e noTpebHo nosukajTe nekap!

2.3. MNMpBO KOHTaKTUpajTe LPBEHWOT Kaben cO Nnyc Ha akymynatopoT (+) notoa noBp3eTe
LpHUOT kaben co MUHYC Ha akyMynaTtoporT (-). (AKO akymyrnaTopoT € BO BO3UIIOTO, Ha KyKWLITETO Ha
aBTOMOOMNOT Aaneky of akymyrnaTopoT 1 HadTOBOAOT 3a ropuBo).

i

2.4. OTKaKo KOHTaKTUpajTe akyMyrnaTopoT CO MOMHaYoT, BKIy4eTe ro NofiHa4voT BO KOHTaKT co 230
V ~ 50 Hz. He ce po3sonyBa noBp3yBaHe CO KOHTAKT CO APYro TEH3UM BO MpexaTa.
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BpemeTo Ha nomnHere, ce 3aBUCK o cocTojbaTa Ha 3apedeHOCT Ha akyMynaTopoT. Ako
aKymynaTopoT e paspefeH, NoTpebHOTO Bpeme 3a NorHewe ce onpeaernysa Co NOMOLL Ha creaHaTta
dopmyna:

Bpeme Ha nonHene Bo Yacosw (h) = kanaunTeToT Ha akymynaTopoT Bo amnepyaca (Ah) nogeneHo
Ha nonHayoT cTpyja Bo (A).

Mpumep: 16 h=40 Ah/2,5A

ToyeH MeTod Ha AeTekumja - HUBOTO Ha 3apefeHOCT e Npeky - Yper 3a Mepeke Ha KUCENMHHOCTa

(Buam Cn. 6)

kg Battery
(200) voll
1.28 - foll
o halh
121 - half
— lear
1.18 — empty

HopmanHo e npu pa3pefeH akymynatop npu nonHerwe My Aa nocranysa Nnoronem usnesHa crpyja.
Co 3ronemyBatbe Ha BpEMETO 3a MOMHeHe NosiHa4n cTpyja nocteneHo nara. Kaj cute akymynatopu
BO KOM MOJIHa4M CTpyja He ce HamanyBsa, CTaHyBa 300p 3a AedeKT of BakoB BU Ha NOBPEAU, YCIOBEH
of MpoLECOT Ha cTapeeke, cyndaTtnsaums unm KpaTok cnoj.

TouHaTa nonHay cocTtojba Moxe fa ce yTBpAM Camo Npeky Meperse Ha rycTrHaTa Ha enekTponuT.
Mepwu ce co nomoLu Ha creuujaneH anapar.

BpeagHocTun Ha rycTuHa Ha enekTponutu (kr. / n npu 20 ° C)

1,28 akymynatopoT € MNorH;

1,21 akymynaTopoT € MNOJSH NOSI0BUHA;

1.16 akymynaTopoT e pa3peeH;

2.5. o NonHeHEeTO Ha akyMynaTopOT UCKITyYeTe ro NMPUKIYYOKOT Of LUTEKEPOT.
[MoToa npBo ocnoboaeTe LPHUOT NonHad kaben of MYHYC Ha akyMynaTopoT (-) noToa ocnoboaete
LPBEHWOT MofnHay kaben of nnyc Ha akymynatopoT (+). MoBTopHO 3alwpadeTe kanayukwata Ha
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aKyMynaTopoT.

Ccn.7
Cnepat ynatcTBaTta pefocnef Ha UCKIyvyBake Ha anaror:
- MpBo UckyyeTe UpHaTa (-) Masnky of NPUKIYYOKOT Ha akyMymnaTopoT, Kako LUTO € NoKaXaHo Ha
cnukara. 8

Cn.8
- noToa uckny4yere LpBeHata (+) Manky of NpUKIy4OKOT Ha aKyMynaTopoT, Kako LUTO e
nokaxkaHo Ha crnukara. 9

- BpateTe ro kana4eto Ha akymynaTopoT, Kako LUTO € MoKaxaHo Ha crukara. 10
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AﬂapaTOT NCKIy4yBa aBTOMATCKnN npvl TEepPMUYKO npeonTtoBapyBame.

x

-n’.‘

3. Mopaplika n rpyka 3a akymynaTopoT 1 3a NorHayoT.

AkymynaTopoT cekoraiwl Mopa Aa e 6e3begHo BO BO3MOTO.

MoTpebHo e fa ce 06e36ean N3PAAHO NPUKIYYyBaHe Ha eNEKTPUYHUOT CUCTEM Ha BO3WIOTO.
OppxyBajTe akymynaTtopoT YUCT U CyB.

Marnky HamaukajTe npucTan Krnemm co KUCENMHOYCTOMYMBA N He COApXaT KNCEMUHN MacT.

4. 3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeamHa.

Co uen 3alTnTa Ha X1BOTHaTa cpeanHa anart, AOMOMHUTENHN CPeacTBa U NakyBakeTo Mopa Aa
noanexar Ha coofBeTHa obpaboTka 3a noBTOpHa ynotpeba Ha cogp)KaHu BO HUB CYPOBUHM.

He dpnajte anat npu 6utHu otnag! Cnopen OupektuBata Ha EY 2002/96/EC 3a n3anesete o
ynotpeba enekTpuYHM 1 eneKTPOHCKN YPEaU 1 YTBPAYBaETO U Kako HaLMOHareH 3akoH anart, Kou He
MoXarT Aa ce KopucTtar noseke, Tpeba fa ce cobupaat ogaenHo n ga bugat noanoxeHn Ha coogBeTHa
npepaboTka 3a UCKOPUCTYBake Ha COAPXKAHUTE BO HUB BPeAHW peuLmnKnnparse.
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DECLARATION OF CONFORMITY
BATTERY CHARGER RD-BC10

(BG) Oeknapupame Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3W NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CriegHuTe
cTaHgapTu 1 pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto € conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(8) Vi garanterar pa eget ansvar att denna
produkt uppfyller och féljer féljande standarder
och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med falgende standarder
og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglink teljes tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az

alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zzemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmttoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Nog cBOtO OTBETCTBEHHOCTL 3aaBrsieM,
4YTO JaHHOe n3genve COOTBETCTBYET CreaytoLmnm
cTaHfapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMNBHIOTb
3asBnsemo, Lo AaHe obnafHaHHs BLUYMOBLLae
HacTynHUM cTaHgapTam | HopmaTveam:

(GR) AnAwvoupe utteUBuva 6TI TO TTPOIGV AUTO
OUPQWVET KOl TNPEI TOUG TTAPAKATW KAVOVIGUOUG
KOl TTPOTUTIA!

(MK) Hve nog Halwua nuyHa oAroBOPHOCT Aeka
0BOj MPOM3BOA € BO COMMacHOCT CO CrneaHuTe
cTaHpgapau v perynaTtueum:

EN 60335-1:2002/A1:2004/A11:2004/A2:2006/A12:2006/A13:2008

EN 60335-2-29:2004

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A1:2001
EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

2006/95/EC, 2004/108/EC
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria

May 27, 2011

JROMASTER

- Export LTD.

Brand Manager:

Krasimir Petkov
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EO NJEKAAPAIINSA 3A CbOTBETCTBIUE

EBpomacmep Vimnopm Ekcnopm OO/
Agpec: Codusa 1231, Brazapus, ,,Aomcko woce,, 246.

IIpogykm: 3apsigno ycmpoiicm6o 3a akymyaamop
3ana3ena mapka: RAIDER
Mogea: RD-BC10

e npoekmupan u npousBegen 6 cbomBemcmBue csc caegaiume gupekmubu:

2006/95/EC na EBponeiickus napaamenm u Ha CeBema om 12 gekemBpu 2006 2.
3a xapMoHu3upasne Ha 3akonogameacmBama na gspzkaBume-uaenku omnochHo
eaekmpuuecku cropnkenusi, npegnasHauenu 3a usnoasbane 6 onpegeaenu zpanuuu
Ha HanpezkeHuemo;

2004/108/EC na EBponeiickugs napaamenm u Ha CsBema om 15 gekem6Bpu
20042. 3a c6auzkaBane na szakonogameacmBama na gspzkaBume-unenku omuocno
earekmpomaznumHaama ceBmMecmumocm

u omzoBapsa na usuckBanusima na caegunume cmangapmu:

EN 60335-1:2002/A1:2004/A11:2004/A2:2006/A12:2006/A13:2008
EN 60335-2-29:2004

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A1:2001

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

EBPOMACTEP /4 ’//g .
UMMOPT - EKCNOPT" ~Faxs
00L

Mscmo u gama Ha usgaBane:
Codus, brazapusa Bpang menugzksp:
27-mu maii 2011 2 Kpacumup ITemko8
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3

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Battery Charger
Trademark: RAIDER
Model: RD-BC10

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/95/EC of the European Parliament and of the Council of 12 December 2006 on the
harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment designed for use within
certain voltage limits;

2004/108/EC of the European Parliament and of the Council of 15 December 2004 on the
approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

and fulfils requirements of the following standards:

EN 60335-1:2002/A1:2004/A11:2004/A2:2006/A12:2006/A13:2008
EN 60335-2-29:2004

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A1:2001

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
May 27, 2011 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Aparat de incarcat baterii
Trademark: RAIDER
Model: RD-BC10

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentele electrice
destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune;

Directiva 2004/108/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004
privind compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60335-1:2002/A1:2004/A11:2004/A2:2006/A12:2006/A13:2008
EN 60335-2-29:2004

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A1:2001

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

%( / Z/é‘)y
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
mai 27, 2011 Krasimir Petkov
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C€

ES - 1ZJAVA O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.

Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Izjavlja, da izdelek: Polnilec Za Baterije
Blagovna znamka: RAIDER
Poimenovanje tipa: RD-BC10

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/95/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. decembra 2006 o uskladitvi
zakonodaje drzav élanic v zvezi z elektricno opremo namenjena za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej;

2004/108/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2004 o priblizevanju
zakonodaje drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivost in ¢e izpolnjuje zahteve
naslednjih standardov:

EN 60335-1:2002/A1:2004/A11:2004/A2:2006/A12:2006/A13:2008
EN 60335-2-29:2004

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A1:2001

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

Tehniéno dokumentacijo v EU se zagotavlja s strani:
EUROMASTER Import- Export Ltd. e e |

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
May 27, 2011 Kr ‘élélsget ov
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1. POKROV

2. KRMILNE

3. ANODA KLESCE

4. KATODO KLESCE
5. TRANSFORMATOR
6. NAPAJALNI KABEL
7. VAROVALKA

8. SPODNJI TRUP

8 | BOTTOMHULL

7 FUSE

6 POWERCORD

5 | TRANSFORMER |
4 | CATHODE PINCERS
3 | ANODE PINCERS
2 | CONTROLCIRCUIT
{ | TOPCOVER '
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FAPAHLUMOHHU YCIOBUA 3A MALLIMHU RAIDERS 59

MawwHnTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyupaHu 1 npou3BedeHn cbrnacHo aencteawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTMBHM JOKYMEHTU U CTaHAAPTM 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKM M3NCKBaHWS 3a 6e3onacHocCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA rAPAHLUMUA.

TbproBckata rapaHuus, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO paBa 3a Teputopuata Ha Peny6nuvka
Bwnrapus e kakTo cneaga:

- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 meceua 3a dm3nMyeckun nuua 3a eNneKTPOUHCTPyMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider

Garden Tools;
- 12 meceuia 3a OpMANYECKM NULIA 3@ eNeKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;

- 24 meceua 3a pM3NY4ECKM NULIa 3a UHCTPYMEHTHU OT cepusita Raider Pneumatic;

- 12 meceua 3a lOpUANYECKN NuLia 3a UHCTPYMeEHTHU oT cepusaTa Raider Pneumatic;
24 meceua 3a (pM3nYECKM NULIA 32 BCUYKM GeH3MHOBM MaliMHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
12 meceua 3a LOPUMAUYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3MHOBM MalwmHK oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
24 meceua 3a m3nyecku nuua 3a BCUYKUN KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools;

- 12 meceua 3a HOpUAMYECKN NuLa 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanngHa npy NnpegocTaBaHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonblHeHa nNpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MaluMHaTa 1 dumckaneH kacoB 60H unu gakTypa. lapaHuroHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxa
MOAEN, CEpUEH HOMEP, UMe MOANNUC M NeyaT Ha Tbproeela Npofan MaluMHaTa, NoANUC OT CTPaHa Ha KIMEHTa,
Ye e 3anosHaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCNoBUS 1 AaTaTta Ha NokynkaTa. HenonbnHeHn nnu noanpasBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHa3HadeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTPpyKUUsiTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6esonacHata pabota e HeobxoaMMo KnNneHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ HCTpykumnTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTta ¢ Hes U KOHKPETHOTO
W npefHa3HayeHuve.
MalumHaTa n3nckBa nepuoamMYHO NOYUCTBAHE U Noaxoasiua noaapbkKa.
lapaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MallvHaTa;

- 4acCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MOANEXAT Ha U3HOCBAaHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHMN PONKKU, TAMMOHMW, FYMEHW MaHLLOHW, 3aABUXBaLLM PEMbBLN, CMPAYKU, MBKaB
Ban C Xwurno, narepu, ceMepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- JOMBMHUTESNTHN aKcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTWUK, CBpPeara, AUCKOBE 3a psidaHe,
ceKaun HOXOBe, Bepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-iainbun, naTpoHHWUM (3axBaTv U OAbpXadnm Ha
peXeLUMSAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v caMmaTa KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTeEPEH MEXaHU3bM 1 3ananuTernHa ceeLy;

- HacTpolka Ha pexuma Ha paborTa;

- CTONSIEMMN €NEKTPUYECKWN NPEANA3NTENU N KPYLLKM;

- MEXaHW4YHM MOBPEeaMN Ha Kopryca U BCUYKM BbHLUHM ENIEMEHTU Ha U3AENNETO, BKIHYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvuTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYn, 3akonyasnku, NMHeanu n

ap-;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAU Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHW 6eAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHns u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[ He e 0TroBOpHa 3a NOBpeaM NPUYMHEHW OT TPETU LA, KaTo ,EnekTpocHabautenHm
ApyxecTBa”, NOBpeau OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHns n nma
npaBoTO [la OTKaxe rapaHLUMOHHO obCnyxXBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALY, (UM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP HA U3AENMETO C TO3M MOMbBIHEH HAa rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3anMyeH Unu NUNceaLl, MHAETUGMKALIMOHEH ETUKET Ha MaluvHaTa;

- NOBPEAUN Bb3HWKHANW NpU TPaHCNOPT, HENPaBWUITHO CbXPaHEHUE N MOHTaX Ha MaluuHaTa;

- HanNpaBeH ONUT 3a HEOTOPU3MPaHa CepBU3Ha HaMeca B HeYMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NoOBpeaun, KOUTO ca MpUYMHEeHW B CRNefcTBMe Ha HenpaswunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKUMSATa 3a
ekcnnoarauus) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KIeHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAU NPUYUHEHW B PEe3ynTaT Ha M3MON3BaHETO Ha MaluMHaTa B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTta oT
npou3soanTens (BNaXHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNAaUWS, HanpexeHue, 3anpatleHocT 1 Ap.);

- NOBPEAU, NPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHM Tena B MallvHaTa;

- NOBPEAU, NPUYMHEHN B CrecTBUE Ha HEGPEXHO GopaBeHe C MallMHaTa;

- NOBPEAU NpUYNHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTbLP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPW HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha GeH3WH/OBYTaKTOBO Macno, BoAeLLo A0 6nokupaHe Ha aBuratens

- NoBpea B CMNEACTBMNE HENPABUITHO NOCTABEH WUINW HE3ATOUEH PEXeLL, HCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (Npegaskara), MpUYuMHeHa oT HefocTaTbyHO Ao6po cma3saHe (C rpec) Ha
cblyaTta unu MexaHuyeH yaap no 3agBukeallara oc.

- MoBpeda Ha poTop MNW cTaTtop, M3passiBalla Ce B CriernBaHe Mexay TsX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABLITKUTENHO NPEeTOBapBaHe;
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- NoBpeAa Ha poTop UMM CTaTop NPUYMHEHa OT NPETOBapBaHe UMW HapylueHa BEHTUNauus, n3passsalla ce B
npoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKUTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonMyecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macrno 3a pexellyaTta Bepura unu HesatoveHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- nvncear 3alliMTHW AMCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WUNW APYrM KOMMOHEHTU KOWUTO Ca YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npefHa3HayYeHn 3a ocurypsiaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIiHa ekcnroartauums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yAbIhKaBaH I NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefarta e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAoCTaTbyHO UMW HenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe 1nu GrokvMpaHn narepu Nopaau nNpetToBapsaHe, NpoabkuTenHa paborta unu npax;

- pa3buTo NarepHo rHe3no ot GrnokupaH narep unu pasbuta BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK Pe3boBO CbeaUHEHNE;

- NoBpefa B eN.KMoY UNW eNleKTPOHHO ynpaBneHve NpuYnHeHa oT Npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peaykTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSABALLMA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIKUTENHA
pabota nnu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano n LMnNMHABLP B pe3ynTaTt Ha npeTtoBapBaHe, NpoAbXuTenHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnupayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWS MO KOPMNyca, MPUYNHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOBHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTW KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUnHa ekcrnnoataums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 noTonsiemMute) u xuppodopn TpsbBa Aa 6bAe MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NEepuoanyHO ce MpoBepsiBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHUE! XngpodopuTe Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He U3KMo4YBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha sogal

- noBpefa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo” 6e3 Boga, KOSITO ce u3passsa B AedopmMaums Ha yNnbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMMeHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAVH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM edWH MeCeL, crnep 3aKoHHUSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomacTep MmnopT-Ekcnopt” OO paea 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 Meceuia 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO OT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTpoucTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHUAT CPOK 3amnoyBa [a Tevye OT JaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusita nokpusa BCWYkM AedekTu,
Bb3HVKHanNM npu nNpaBWIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[, ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbSiKaT Ha AedekTn B MaTepvana unm npy npoM3BoACcTBOTO. TbproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMOoHHaTa kapTa Ha MalluvHaTa, NombiHeHa NpaBUMHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu gaktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mozen 1 cepueH HOMep Ha akymyrnaTopHaTa MalluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsiiHO YCTPOMCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevat Ha TbproeelLla Npoaan KOMMMeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He NokpvBa:

- U3HOCBaHE Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusiTa u 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU BBb3HUKHANW Npy TPaHCMOPT, MEXaHWYHW MOBpean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusTa 1 3apsAHOTO, BKITHOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, NPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTaus
KaTo noxapw, HaBOOHEHWSI, 3EMETPECEHMS;

- fedekTn OT amopTu3aums, HOpManHo M3HOCBaHe U u3xabsBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepuaTa u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B criyyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NONMbIHEH Ha rapaHUMoHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LienocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOANTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM CIlydaum Ha noBpeaw, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraumsi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTH, HebpexHo 6opaBeHe, 1 B criyyau, 4e BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca UITOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeOopUrvHamnHu 3apsiiHu YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO e
yabImKaBaH Unu NOAMEHSIH OT KIMUeHTa, UMW ApYry BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTMBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoanTens;
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- KOraTo e npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTaxX, Moaudukaums oT noTpebuTens Wnu NPOMEHWU OT
HeynbIHOMOLLEHN nua unu pupmu;

- Npu u3nonasaHe Ha 6atepusiTa N 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEeaV NPUYMHEHW B PE3ynTaT Ha U3MOM3BaHETO U CbXpaHeHNeTo Ha BaTepusTa n/unm 3apsgHoOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyaHaTa OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TemnepaTypa, BeHTWUNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHWS!, NMOXapW, APYTV BbHLUHW Bb3OeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ ApYri HenoaxoAsLM UN HeCTaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHE Ha NPUEeTH B cepBm3a GaTepun 1 3apsiiHM YCTPOCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
3a PEMOHT- eAVH Mecell, Crief, KOWTO CEPBU3UTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCeHU.
3akoHoBaTa rapaHumsi € CbracHo usmcksaHusTa Ha 33I1.

He3aBucumMo oT TbproBckaTa rapaHumsi npogasaqbT OTroBaps 3a nuncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata cToka C AOroBopa 3a npogaxba noTpebutensTt uva
npaeo fa NpeasBu peknamauus, Kato noucka oT npogasava Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C A0roBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyait notpebutenat moxe Oa usbvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokata
WUNu 3aMsaHaTa h C HOBAa, OCBEH aKo TOBA € HEBL3MOXHO UMM M3BPaHUSAT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHUE C APYTus.

(2) CmsTta ce, Ye gageH HaumH 3a obeslwleTsiBaHe Ha MnoTpebuTenss e HenponopuuoHarieH, ako HeroBoTo
13nonaBaHe Hanara pasxoAu Ha npogasava, KouTo B CpaBHEHUE C APYrMs HAUYUH Ha 06e3LLeTsiBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle nunca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aja ce Mpeasioxy Ha notTpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HaunTenHW HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha [orosopa 3a npopaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
[a 9 npuBeae B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE € AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3sbpLumn
B PaMKUTE Ha eAMH MeceL,, CYMTaHO OT NPeasBABaHETO Ha peknamauuaTa ot notpebutens.

(3) Cnen v3TMyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Ja ucka HamanseaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npojaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebuTens. To He ObITKU Pa3xoau 3a ekcneampaHe Ha notpebuTenckara ctoka unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHN C PeMOHTa 1, U He TpsibBa Aa NoHacs 3HaunTenHn HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ucka n obesLeTeHne 3a NPeTbPrNeHNTE BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPEAN.
Un. 114. (1) Npwn HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba n korato noTpebutensaTt
He e y[0OBNeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no 4n. 113, Toi uma npaBo Ha M3Gop Mexay eaHa oT
CrnegHUTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OroBOpa ¥ Bb3CTAHOBABAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa nMpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTteHata cyma WMnu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bAe U3BbpLUeHa 3aMsaHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HOBa UK Aa ce Nnonpasu CTokaTa B paMKuTe Ha eVH MeCeL, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamauuaTa oT notpebutens.
(3) ToproBeubT € ANbXEH Aa yA0BNETBOPU UCKAHE 3a pa3BansHe Ha oroBopa 1 Aa Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, Korato Crej Kato € yA4oBneTBOpvI TpyU peknamMauuv Ha noTpeduTens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumaTa no 4un. 115, e Hanvue cneasalla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C A0oroBopa 3a npogaxoba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [Aa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckarta cToka ¢ JoroBopa e HesHauyuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3W pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHU, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamnMo 3a nonpaekaTa unm 3aMmsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa UnK 3a NocTuraHe Ha cropasymeHve Mexay npodasaya u noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha noTpebuTtens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKaKBB APYr CPOK 3a NpeasiBABaHe
Ha WCK, pa3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de
functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in
cazul in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va
efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei
consumatorului.ln cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa
ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou
termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui
beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4 Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care
consumatorul a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a
acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a
executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii
asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va
prezenta la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si
reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau
inlocuirea acestuia,precum si cheltuielle de diagnosticare,expertizare,ambalare si
transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de uti
lizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii
ascunse, confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in
cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate
de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul
in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru
lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



64  www.raider.bg

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

* SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

* SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu maodificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



RAIDER

WARRANTY CARD

% O
B B
O <>

Y
N

&
o F
O
=
[e]
(=]
m
r
7 < 7
K
O N O

............................................................................................................................................. A
k K
K K
Q
) SERIAL N2 w.oooveeseeeessesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss o
% Y
) )
&
NIZ  TERM ..ooreeietectsecteeese s s sssssesss s s s s s8R %
2 (for details see the warranty conditions) >
& &
2 A X Ne, date of invoice / cash FECEIPL. ..o %
& &
K K
S DETAILS OF BUYER b
x *
) LA 00 L N )
& &
% (be filled in by the employee) N4
) )
&
N4 ADDRESS........cotiiiitii iR AR RS R r e e n s %
) (be filled in by the employee) 2
& &
x x
) SIGNATURE OF BUYER.......coiitiiiiie i s s s s s s s ssss s s ssssnnane )
% (I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good %
z working order and accessory) Z
" ®
) DETAILS OF SELLER )
& &
% LA 02 @ L 2 A N
& &
N (be filled in by the employee) %
Q 2
Y/ ADDREss N
) )

& &
K K
g L I R L Z
K K
S SERVICE REPORT S
x *
S Receiving Date of Date of 2

& . .

D X % Protocol adoption Description of the defect transmission Signature S
& &
x x
) )

& &
K K
) 2
& &
K K
) )

& &
K K
) 2
& &
K K

%o
%o

R Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country) ¢

S D D D D B S R S S S



66

www.raider.bg

FAPAHTEH NUCT

Y
<>O
O

7
O

<
GBS, B> B

O

7
O

7
I S
O

Y
O

7
O

7
O

<
O

7
QR B> RO SR SR

O

Y
O

< 7
S S
O

R
O

7
O

Y
I S
O

<
B B, U
)

"
O

Y Y
b B
O O

7

R
O

Y
O

7
b B
O

9
CEPBMUCEH NMPOTOKON

Y 7
IR T IR S
O O

XK

O

7 7
IR
O O

Y

O

MOOEN

CEPUCKU BPOJ.........coeiereencnns

POK HA TAPAHLIMJATA...........

NPOOABAY
WUME HA ®UPMATA..

AOPECA..

KynyBA4
UME HA ®UPMATA..

APECA..

OATYM U NEYAT .....

Heknapaumja

N3Bo3Huk: EYPOMACTEP NITA. - Byrapuja
3emja Ha noTtekno: KuHa

YBo3Huk: BeH Tpejg OOOEN,

yn. ,,KayaHnuku MNat“ 66 - Bus6eroso Ckonnje
Ten.: 02/2565 842 chakc: 02/2656 843

CepBuc: beH Tpeja AOOEN

Ten.: 02/2565 842

NMPUEMEH NATAHA

NPOTOKON NPUEMOT OfIVIC HA REGEKTOT

NATAHA
NMPENABAHE

nornuc

R D S DRI DR S DI D D R DK K

7 Y <>
I S S
O O 0

"

SR>, 4
O

Y
O

7
SR, B>
O

" 7 Y " Y 7 7 %
PR IR IR IR IR I <
) O O O O O O O

% 7 7
(> B B
o O O

7
RIS I

7 7
(o SSBS
o O O

"

SR>, Y
O

7 7 " 7 Y
SIRL IR IR OIS O €
O ) O O

Y
Q0
O

O

7
O

%o



RAIDER
|[PowergTools]

EnektpuynnTe anapatu “Pajoep” ce AusajHupaHu 1 NpoM3BeLEeHN BO COrIaCHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OOKYMEHTU 1 cTaHAapam BO COrMacHOCT co cuTe Baparba 3a 6e36e4HOCT WTo ce NpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta u oncat Ha rapaHumjaTa
Ycnoswu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT IMCT U BaXM O, AaTyMOT Ha KynyBake Ha Npou3BOAOT.
KynyBayoT/KOpMCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema uMaar npaeo Ha GecnnaTtHy nonpasku Ha ypeaoT
AOKOIMKY UCTUOT € BO rapaHTUpPaHMOT Nepuno, AOKOSKY rapaHTHUOT NUCT € NpaBuUiHO NOMNofHeTn co
NOTNWC U NeYaT of CTpaHa Ha NPoAaBaYvoT Koj ro NpoAarn YpeaoT, NOTNLWNMWAH Of CTpaHa Ha KyrnyBayoT
KOj NOTBpAYyBa [eka e 3ano3HaeH Co YCMoBUTe Ha rapaHuumjaTta u co dmckarnia cmeTka unu daktypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KyrnyBake Ha ENneKkTPMYHUOT anapar.
3a nonpaska v peknamaumja ke 6uaaT npuMeHn camo Jo6po NCHUCTEHN MaLLMHK!
MonpaBkaTta Ha AedeKTV NpU3HaTK of Halla cTpaHa BO rapaHTMPaHUOT POK Ce W3BedyBa Ha CrieqHUoT
HauvH: No Haw n3bop rv nonpasame AedekTHUTe ypeam 6e3nnaTHo unu rm MeHyBame 3a HOBU AOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK 1 [OKOJKY HE € MOXHO CepBuCHpatbe.
Ypepot Tpeba Aa ce KOPUCTU CTPOro MO ynaTcTeaTta U NponvucuTe NPONULLIAHUM BO yNaTCTBOTO.
3a 6e3benHo paboTere Co eNeKTPUYHMOT Ypes HEOMXOAHO € KynyBayoT npes Aa 3anoyHe CO KOPUCTEHE
Ha ypeaoT, Aa ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a yrnoTpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
pa6oTa v fja ro KopuCTW ypedoT 3a Toa LUTO e HaBefEeHO BO yNaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
YUCTEeHE U afleKBaTHO OLpXyBaH-e.

[apaHuvjata He ondaka:

- N'y6ewe Ha BojaTa Ha MaluMHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHM MaTepujanu Koj noanexar Ha abewe npu ynotpeba, kako LWITO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYM, BarbaLin, POrKU1, MOASIOLKM, NMOFOHCKW peMeHK, driekcubunHo BpaTtuno,

narepu, CEMepWHIY, knun, paboTHO Tpkano u ap.

- Onpema v matepujanu Kako LTo ce: Pauku,kabnu, 6atepuu, KyTum, goaatoum 3a HanojyBare, Gypruv, AUCKoBU 3a
ceyetbe, HOXKEBY NMaHLM, LWUMUPTIW, TPAHUYHULM, KOHEL, 33 cederse U ap.

- CTONEHM enekTpUYHN OCUrypyBayu 1 3aliTuTm

- MexaHuu4ku oluTeTyBaHa Ha TENOTO Ha YpeaoT, AEKOPATUBHU ENIEMEHTU.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTHTa 3a Ceyerse, yMUpaHu NNoYKkuW, 3aTBapayn, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoun.

- LlenokynHo owTeTyBakbe Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako Nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u ci.
MoHuwTyBake Ha rapaHumjata

[MpaBoTO Aa ce NOHMLITK nonpaskaTta (PeMOHT) BO paMKWUTe Ha rapaHTHWOT Nepuos € BO CeaHUBe Cryyaun:
- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHumjata He oAroBapa co CEpUCKMjoT Bpoj Ha MalumHaTa .

- Hanennuuara 3a ngeHTudukaumja 3aneneHa Ha NpomM3BoAoT € usbpuiiaHa unu e ucyesHara.

- [loKorKy Apyro nuue Koe He e OBMacTeHNOT CepBUC ce obuae Aa ro nonpaear ypeaoT.

- [lokorky He ce nojaBu kako peaynTaTt Ha HecoofBeTHa yrnoTpeba Ha ypefoT (He Cneau rm MHCTPYKLUuTe
HaBefieHN BO YNaTCTBOTO) Of CTPaHa Ha KymyBa4oT Unv Apyro nuue.

- NedKToT e NpeausBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwTeTyBaka Npean3BMKaHn of paboTa co AoTpajaHu (M NOLLO NMOCTaBEHN) ENEMEHTU 3a Cevere

- OwTeTyBakarTa Ha POTOPOT MM CTaTOPOT HacTaHane kako nocneauua Ha TonexweTo Ha usonauujata
Npean3BMKaHo of MPEKYMEPHO KOPUCTEHE Ha anapaToT.

- OwTeTyBaH-aTa Ha POTOPOT UM CTaTOPOT Pe3yNTaT Ha NpPeornToBapyBake U OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUMauvja koja ce MaHudgecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH€ Ha KOMEKTOPOT UMW HamoTKaTa.

- HepocTturaat 3aluTUTHUTE AMCKOBU, UNu ApYrv AenOBW KO ce [en of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTV 3a Aa ce 06e36eam 6e36eaHO paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTH NPaBUITHO.

- EnekTpunyHmoT kaben Ha MalumHaTa e NpoforKeH UMy 3aMeHW o CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBakba Ha YpeaoT oA NpeonTepeTyBake, Nolia BeHTUNnaumja u of HeAOBOMHO NoAMaYKyBaHe Ha MoaBWKHUTE
nenosu

- OwTeTeHn Narepy Nopaan NpeonToBapyBake Unu JonroTpajHa paboTa.

- CKpLUeHO nermno 3a narepu of, cTpaHa Ha 6nokupaH narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3an4aHuKOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO MU BUMYLLECTO NexXuLTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a Kny4oT Kako pesynTar Ha npaLuvHa unm Kpluewe

- OwTeTyBake Ha pegykuuoHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo Of, MEXaHU3aMoT 3a 3akydyBatke

- MNojaBa Ha HeBooGWYaeHa NabaBocT NOMery KIMMoT U UMNUHOAPOT Kako pesynTaT Ha
npeonTtepeTyBake, AONroTpajHa ynotpeba unu npawmHa

- 3aTerHaTocT nomery KnunoT 1 LMNWHAAPOT Kako pe3ynTtaT Ha NpeonTepeTyBakbe NpekymepHa ynotpeta
W1 npawumnHa

- OwTeTEHO LIEHTPAHOTO TPKano u KoYHnuaTa(npoMmeHeta Ha 6oja) - nocrneavua Ha paboTa co
BGrnokmpaHa Ko4Huua

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e NnpuMeHa Bo cepBucot e 45 aexa.

OBnacTeHNOT CepBMC He CHOCK OLrOBOPHOCT 3a onpemMata [AOKOSKY CONCTBEHUKOT He ja NoaurHe efeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKVOT POK 3a nonpaeka Ha MaluvHatal
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvrSava na sledec¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStec¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla$¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose bivd., 246, tel.: 934 10 10

UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.0.0, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija
SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblasc¢en predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete prilozena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-ra¢un. Ra¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jam¢imo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in prilozenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporogili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pricne veljati
z dnem izroc€itve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso na-menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuéi iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzrocena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenéeva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



